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Narocite se na

“AVE MARIA”

It je glasmik katoliskega Zvwljenja slovenskim

izseljencem v Ameriki in porok !

zvestobe katolhdky Cerkor. ;

Vsak naroénik

NASEGA LISTA JE PODPORNIK VELIKE MISU

MISIIONSTVA JEZUSOVEGA. ZAKAJ? DOLAR- =

JI, KI SI JIH NAMENIL ZA NAROCNINO NASEGA

LISTA, NISO VRZENI V KOT. KAMENCKI SO 28
ZGRADBO KRISTUSOVEGA DUHOVNISTVA. ZA®

TO JE BILA AVE MARIJA USTANOVLJENA, DA
BI V GMOTNEM OZIRU PODPIRALA DIJAKE

KANDIDATE ZA DUHOVNISKI STAN. TVOJE

NAROCNINA JE SEME, KI NAJ NEKOC OBRODI
SAD V VINOGRADU GOSPODOVEM. KOLIKO JE
DIJAKOV, KI BI RADI STUDIRALI, PA NIMAJQ

SREDSTEV. SAMOSTAN V LEMONTU JE

TUDI SOLA IN VZGOJEVALISCE IDEJALNIM_

FANTOM, KI SO SI ZAZELELI SLUZBE ALTAR-

JA. SEDAJ RAZUMES. NAS LIST UTIRA POT

TEM STUDENTOM.
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Nabozni mesecénik.

~Letnik ¥XVI.

Za nas jubilej.
P. Hugo Bren, O.F.M..

.V zgodnji spomladi 1. 1909 je bilo. Mladi

agilni izseljeniski misijonar Rev. Kazimir Za-
I“'ﬂ.lsek, O.F.M.,, ki je pravkar ustanovil “Druz-
sv, Rafaela”

» Je imel dosti prilike tam na newyorikem

za varstvo ameriskih izseljen-
Loy

&y

s Islandu gledati vsa grenka razocaranja
Novik priseljencev, ki so se takrat vsipali v to
) tZelo. Mislijo si, da plovejo proti deveti de-
‘elj vsestranske srece, o kateri so v domovini
o sladko sanjali. Kot Kristof Kolumb so jo
Veseljem pozdravili, ko so zagledali njene pr-
¢ motne obrise. Kip svobode, ves v zlatu, jim
': Pred newyoriko luko klical: Dobrodoéli v
&t dezeli!

A glej razoéaranje! Niso se stopili na su-
) Ze so padli v roke raznim komisijam, ki so
|t $ tistim hladnim, oh, tako hladnim ameri-
M mirom, zaéeli izprasevati vest odkod, kam,
Omu itd. Zdelo se jim je, da stoje pred “kr-
&0 yihto”. Oddahnili so se, ¢ce so to skusnjo
| %ng prestali. A prislo je novo razocaranje.
®sto v objem svojcev, znancev, prijateljev, ki
jith zvabili sem, so morali na Ellis Island,
ok solza, kjer so vcasih po cele tedne ¢akali
al;  na smrt obsojena zivina v klavnici, nevede,
jih bodo napotili dalje, ali poslali nazaj, od-
€r so prisli.

0

o Tlstl ki so se jim koncéno odprla ameriska
l“' gso vsi blazeni knl uboge duse zapuséali
ln Oje vice in hiteli na vse vetrove sre¢i naproti.
ed&) je izseljeniski misijonar zacutll da se
i‘h "J& na otoku solza. Vsa mogoéa krajevna
*ha 55 vsebovali njih potni listi.

ny, b Mnoga so
:°he ila komaj znana. Rekel je temu, dejal je
':n“' “Pa zakaj tja? Tam ni Slovencev, vsaj

i

ko

ol ne. Nimajo lastne cerkve in je najbrz ni-
fe bodo imeli. Kam bos hodil v cerkev, k

svetim zakramentom? Bojim se, da bos za kruh
prodal vero. Rozni venec in masna knjizica bo-
sta morala morda kmalu narediti prostor dolar-

jem.”

A vse oc¢etovsko prigovarjanje je bilo na-
vadno zaman. Kaj hocele, so se obicajno gla-
sili odgovori, tam imam oceta, brata, sestro, pri-
Ta in ta mi je poslal karto in
mi pisal, da se tam dobro zasluzi. In odhajali
so. Misijonar pa Je zalosten gledal za njimi,
Temne slutnje so ga obdajale, da mnogi njih za-
vijajo na pota zgubljenega sina, katerih se bodo

jatelja, znanca.

enkrat prav tako kesali, kot se jih je on, pa jum
morda ne bo dana milost kot njemu, da bi se e
kedaj vrnili v Ocetovo hiso.

Jje spocela
ki je kmalu dozorela v sklep:
Tem ljudem moramo dati vsaj tiskanega misi-

Ta moreca misijonarjeva skrb
vzviseno misel,

jonarja, sicer se jih bo mnogo za vero in narod
zgubilo, kot ze toliko drugih pred njimi. Ta-
koj je zacel snovati naért za uresnicenje te ve-
like, odrefilne misli. In marca 1909 je stopil
pred slovensko javnost z naboZnim listom —
Ave Maria! Mariji je v njem veljala prva pe-
sem ‘“Ave Maria” in prvi ¢lanek pod istim na-
slovom. V tretjem ¢lanku z naslovom ‘“Nov
list”, pa jo s sledec¢imi besedami uvaja:

“Nov list! — in sicer nabozne vsebine; in to
za Ameriko — kolik pogum, morda kolika pre-
drznost! Vendar — tu je, glejte ga!
bilo treba za to velikega poguma.,
upamo na pomo¢ bozjo in Marijino.
morda bo slo!

Res je
Vendar, za-
Poskusimo,
Da je pa tak list silno potreben
za ameriske Slovence, o tem smo gotovo vei pre-
pricani. Zato, naj bo v bozjem imenu! Mi bo-
mo delali, bomo Zrtvovali, ¢e bo treba, veliko

*zrtvovali, pri tem pa pridno prosili pomoéi od
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palrone lista — Marije. Za njeno cast gre, za
dugni blagor slovenskega ljudstva — ki je nje-
no ljudstvo, gre.
pomoci.”

In je ni odrekla! Petindvajsel let ze Ave
Maria redno roma po slovenskih naselbinah od
Atlantika do Pacifika. Nobena naselbina, ce-
tudi morda obstojeca iz ene same samcate dru-
zine sredi morja tujcev, ali sredi kake goscave,
ji ni premajhna ali preoddaljena. Zivega misi-
jonarja svojega rodu morda ze leta ni videla.
“Ave Maria” jo obiskuje vsak mesec. Dolga
leta jo je obiskovala celo vsakih Stirinajst dni.
Materinsko prigovarja nasim rojakom: *Ne za-

Gotovo ne bo odrekla svoje

bite, otroci Marijinega naroda; ste in jaz bi ra-
da, da bi to tudi ostali.”
ia pol k Jezusu.

Po Mariji je najkraj-

Da njeni misijoni niso bili brezuspesni, o tem
glasno pri¢a sama. Berite stotine in stotine do-
pisov iz raznih naselbin, raztresenih po njenih
letnikih in prepricali se bote, da ni misijonarila
zastonj. Ti nam razodevajo, kako tezko so jo
mno_ okje pricakovali, kako veseli so je vsako-
krat bili, ko je prisla, in v koliko tolazbo in bo-
drilo jim je vselej bila, posebno Se onim, ki jim ni
bilo dano nedeljo za nedeljo bozje besede &uti
v sladkem materinem jeziku. Koliko takih se
ima prav njej zahvaliti, da so sredi mrzlega tu-
jega sveta ostali zvesti Bogu in Mariji. O nje-
nem celotnem misijonskem uspehu, seveda ne
govori nobena éloveika kronika. Zabelezen je
le v “knjigi zivljenja”, v kateri je vse zapisano.
Le toliko smo upraviéeni trditi, da' ji mora vsak,
kateremu je kaj na tem, da ostane nas tukajinji
narod zvest Bogu in Mariji, dati hvalezno pri-
znanje.

Toda njen misijon se zdaleka ni zavrien. Mi
sicer umiramo in zadnje case vedno hitreje u-
miramo. ‘“‘Ave Maria” bi ham vedela o tem po-
vedati zalostne zgodbe. Na koliko vrat, ki so
se ji nekdaj tako rade odpirale, zdaj zastonj
trka. Morda se ji pokaze na pragu
obraz, na katerem se pa takoj vidi, da mu ni
dobrodosla kot nekdaj. Vprasa po materi. A
dobi hladen odgovor: “Mama so umrli, mi, nje-
ni otroci, te pa ne razumemo. Good bye!” In
zalostna gre naprej, da pri drugih vratih zopet
lkaj podobnega slisi. Da, mi kot narod umira-
mo. S tem pa ni receno, da bomo jutri ali po-
jutranjem umrli. Kajti narodi ne poznajo na-
gle smrti,

cvetod

“Ave Maria” lahko docaka Se svoj zlati mi-
sijonski jubilej, preden bo napisala posmrtnico

svojemu takajinjemu narodu. Se je potrebl‘a!
In zdi se, da bo na potu proti svojemu zlatem¥
misijonskemu jubileju vedno bolj potrebna. Ko
je pred 25 leti nastopila svojo misijonsko Pot:
so jo zlasti potrebovale one nase naselbine, ki
jim je nadomeicala slovenskega nedeljskes®
pridigarja. Na poti proti njenemu zlatemu M
sijonskemu jubileju pa jo bodo potrebovale W
di naselbine, ki so bile dosti moéne, da so®
zgradile lastno cerkev in vzdrzujejo lastneg?
duhovnika svoje krvi.

Niso li tudi te nekdaj procvitajoce nal‘odn:
zupnije zacele umirati? Zgledi kazejo da. P
to je Sele zacetek. Sledile bodo druga za dru

Narodne Zupnije hitreje umirajo kot P&

go. ot

rod. To pri¢a zgodovina narodov, ki so pr!
pred nami v to deZelo. In kaj potem? VPr#
iajte one nase zupnije, ki so prve postale irte'{
smrti. Kako milo starejsi tozijo o svoji duho?™
zapuidenosti. Bolj jih boli kot v zaéetku, ko 80
morali zahajati v tujerodne cerkve, Razume™
njih bol. Kajti v nekdaj domadi, zdaj tuji ¢€*
kvi, jim vse od altarja do vrat kli¢e: Delo tvo)!
rok sem in sad tvojih pristradanih centov. Kako
bi to ne bolelo, skelelo!

Ko se to zgodi e v vecjem obsegu kot dofl-e{:
in to je neizogibno, tedaj se bo za “Ave Mari)’
odprlo novo misijonsko polje po naselbind®
kjer so jo prej, ko so imele 3e Zivega domaé“f
misijonarja, lazje pogresale kot manjse na
bine brez narodne Zupnije. Jim bo i sladila “.
grenke ure? Jih bo li tolazila in bodrila V_‘f
duhovni zapuscenosti? Kar se nas tice, J"
lahko damo to zagotovilo. Kar je obljubil #J*
ustanovnik in prvi urednik, Rev. Kazimir ]
krajiek, to obljubljamo tudi mi: “Mi bomo 4¢
lali, se bomo trudili, bomo #rtvovali, ¢e bo tré’
ba, veliko zrtvovali,”’ da jim jo dotlej ohrani®”
na¥

A njena ohranitev ni odvisna samo od : 1
,e
"

Vsak list je prav za prav kompanija, obst0)!
iz izdatelja in naro¢nikov. Tudi “Ave Mari®"
Izdajatelji so, kot receno, pripravljeni na V'c
osebne Zrtve. Pripravljeni bi bili tudi na V>
materialne #rtve, ko ne bi sami bili boja 28 7,
stanek. Kajti “Ave Maria’” jim ni kot farﬂ.l‘”
molzna krava, ki jo toliko ¢asa drzi in redi, o
kler mu daje gotovo koli¢ino mleka. Sodel'u_
ka jim je za duhovni apostolat med nasim t.,
kajinjim narodom. Vprafanje je, ¢e je tudi ° 4
rod kot kompanijon pripravljen kaj grtvov?
za njeno ohranitev v isti namen. Dolgo sm?

lasali mu povedati, da, ¢e se tudi on ne z8V%

o

:



Zanjo, ji zna pred, 30, letom obstoja zapeti mrt-
vVaski zvon. Danes jim povemo.

Da se to ne zgodi, ne prosimo podpore za-
njo, éetudi zivimo v dobi ‘“reliefa’”. Gotovo bo-
mo tudi za to hvalezni. A pred vsem prosimo
liste, ki so ji kljub tezkim casom ostali zvest,
da ji ostanejo zvesti tudi zanaprej, zvesti naroé-
niki, a tudi zvesti pla¢niki. Glavni namen nase
kampanje je, pritegniti v krog njenih naroé-
nikov one, ki so doslej stali ob strani. Ne more-
mo si misliti, in dosti zalostno bi bilo, ko bi mo-
rali misliti, da je vse, kar se katolisko misli in
¢uti med nami, zbrano okrog Ave Marije. Ko
bi bilo, bi morala ona imeti desetkrat toliko na-
rocnikov kot jih ima. Vsaj petkrat toliko bi jih
tudi v resnici imela, ko bi se nas se katolisko mi-
sle¢i narod zavedal njenih zaslug v preteklosti
in njenega pomena za prihodnjost.

Da to zavest vzbudimo, smo sklenili celo
njeno srebrno jubilejno leto posvetiti kampanji
za narocnike, katero s tem otvarjamo. Zacdne
¢ s praznikom nasega sv. oceta Franciska 4. ok-
tobra, Zavriila se bo isti dan ob letu. Drugim
listom in Jednotam je kampanja, ée ze ne nekaj
vsakdanjega, vsaj nekaj vsakoletnega. “Ave
Maria” sploh ne vem, kedaj je imela zadnjo, ce-
*avno ze deset let zivim z njo in delam zanjo.
Vsaj za svoj srebrni jubilej jo zasluzi.

Pri obicajnih nasih kampanjah tekmovavce
Podzigajo obljubljene premije, ali v denarju,
ali v blagu, ali v ¢asti. Vsega tega mi ne ob-
|ju‘:ljamo. Zavedamo se, da gre za apostolat
dobrega, nam tako potrebnega in edinega tiska.
Pac pa bomo tistim, ki se bodo kampanje ude-
lezili, njih trud nagradili z duhovnimi dobrota-
mi, Nasfa tukaj$nja mladina bo skozi celo ju-

bilejno in kampanjsko leto za tekmovavce o-
pravljala pred Marijo Pomagaj devetdnevnice.
Poleg tega se bo zanje opravilo 15 sv. mas. In
sicer po tri: v Lemontu pri Mariji, pri Mariji
Pomagaj na starokrajskih Brezjah, v Lurdu, v
Pary le Monial, izhodii¢u in sredis¢u ceicenja
presv. Srca Jezusovega, ter na oltarju Zalostne
Matere bozje na Kalvariji v sv. Dezeli. V de-
vetdnevnice bodo vkljuceni vsi, ki. bodo prido-
bili vsaj po enega novega naroénika, v oboje pa
oni, ki bodo pridobili vsaj tri. Onim, ki bodo
najbolj uspesni, se bomo 3e posebej oddolzili.
Zavedajte se pa, da ¢e delate za Ave Marijo,
delate za misijonarja, ki je ze 25 let uspes$no
misijonaril med vami samimi in je z isto vnemo
pripravljen delati se 25 let.
koli naéin podpirate,

Ce ga na kateri-
delate zase in za svoje
brate in sestre, ki so njegovega misijona morda
se bolj potrebni kot vi. S tem bote postali tudi
delnicarji vseh njegovih uspehov.

In zdaj na delo!
vzorcu,

Na delo po boljseviskem
Kajti otroci tega sveta so v svojem ro-
du modrejii, kot otroci luéi.
zvane celice.

Oni imajo tako-
Vsak boljsevik se zaveze, da bo
v svojem krogu pridobil vsaj tri nove élane. To
je boljseviska celica, ki se hitro razraica. V
tem je skrivnost njih uspeine propagande. Otro-
ci luéi, ucite se od njih! Vsak naj sklene, da
ne bo prej miroval, dokler ne ustanovi svoje ce-
lice — treh. Potem bo uspeh kampanje zago-
tovljen. Potek kampanje bo do nadaljnega vo-
dil nadpisani, s svojim posebnim itabom. Nanj
naj se obracajo vsi, ki se bodo kampanje vdele-
zevali in v vseh zadevah, ki se je ticejo.

Z Marijinim blagoslovom in pomodéjo:

Na-
prej!

Evharisticnemu Kralju.
M. Elizabeta.

Evharisticnemu Kralju
pestrost travnikov, cvetov,
Paljsko cvetje v divnem zaru,
rosnih juter blagoslov!

Evharisticnemu Kralju
spev sumecih rek,

vecno petje temnih logov,
gorskih pesmi jek!

-

Evharisticnemu Kralju
zlati blesk neba,

solnca blagodejni ogenj,
bisérni smehljaj zvezda!

Evharisticnemu Kralju
lepih dui skrivnost,
mucenistvo svete Cerkve,
vecne vecnosti sladkost!



Program Jezusa kralja.

J.

P e

‘N sam ga je oznanil z gore mnoZicam zbra-
,@ nega ljudstva, ki ga je posluSalo s pritaje-
f". nim dihom.

Ogenj so razpihovale njegove besede v dusah
nekaterih — na obrazu drugih je bilo videti po-
milovalen nasmeh.

“On je tisti, ki so po njem ze davno hrepe-
neli in koprneli narodi. On je OdreSenik, Osvo-
boditelj,” so govorili eni. *“Blaznez je, sanjac je,
s0 trdili dragi ter zmigajo¢ z ramami odhajali od
njega.

In tudi danes je Kristusov program enim
bleste¢ ideal, drugim smesna blaznost, po tem,
katerega gesla se drze: 7 Kristusom” ali “proti
Kristusu!"

Nase geslo je: “Za Kristusa!” Zato se tudi
zanimamo za njegov program, ki je zivljenski pro-
gram vseh, ki se resni¢no, dejansko in resnobno
frudijo za popolnost in se bore za Boga.

Blagor ubogim v duhu, ker njih je nebesko
kraljestvo.  Svet seveda govori drugace: Blagor
bogatim, imovitim, mogo¢nim, veljakom, ki morejo
vladati in zapovedovati, ki imajo odprto pot do
vseh uzitkov in naslad.

Toda Kristus Gospod ne menjava svojega pro-
grama. On vztraja pri svojem: *“Blagor ubo-
gim v duhu.” TisoCe in tisoc¢e je Ze navdusila ta
beseda, odtrgala njih srea od sveta in jih sprostila
za Boga.

Mlad rokodelski pomoc¢nik je bil na potova-
nju. Veselo in svobodno je sel svojo pot. Na
vpradanje: “Zakaj si tako vesel na svoji poti?”
je odgovoril:  “Katolican sem, katoliski kristjan,
Ccesa Se potrebujem?”

Ubog v duhu!

Svetovna vojna ji je vzela sina, bankerot jo je
spravil ob vse imetje. A Zena ne plaka, ne tarna.
ne obupava, marve¢ smehljaje se pravi: “Ljubi
Bog je ze vse prav ukrenil.”

Uboga v duhu!

Lastni svak jo je pregnal iz svojega gradu,
brez strehe je tavala v hudi zimi, pono¢i, 8 svojimi
otroki po ulicah mesta Eisenach. Iz hvaleznosti

0.

za 10, je poprosila franéiskane, da so ji zapeli: “Te
Deum — Tebe, Boga hvalimo!'!

Uboga v duhu!

*

Francigek, sin bogatega Petra Bernardone
ja, Jje ljubil denar, veseljac¢enje, mehkuznost in
posvetno slavo in ¢ast. — Naenkrat, nenadoma 8¢
je odtrgal od vseh zemeljskih stvari, za nevesto
si je izvolil ubostvo, tako, da je mogel resni¢no
moliti: “Moj Bog je moje vse.”

Ubog v duhu!

*

Nimajo veliko, vpray toliko, da se morejo
skromno prezivljati in obdariti tega in onega 8i-
romaka, ki potrka na duri, s ko§¢kom kruha.

Zraven stanuje bogat sosed, ki zivi razkosSno
in v izobilju. A oni ne gledajo z zavistjo “ce?
plot v tuji vit.” Ako jih kdo opomni na njihovo
skromnost in revscéino in jim kaze bogastvo sose-
aovo, porec¢ejo: “Imamo, hvala Bogu, ¢esar potre-
bujemo, zadovolini smo s tem malim, kar imamo.”

Ubogi v duhu!

+

Imajo dobrine tega sveta in vesele se vsegi
kar je lepo na zemlji. A svoje bogastvo uporab-
ljajo za dobra dela in hrepene po veéni lepoti, ki
presega vso zemsko krasoto,

Ubogi v duhu!

*

Ponizno klete pred Bogom in molijo Oc¢enas.
Z otroskim zaupanjem priporoc¢ajo sebe bozji pre
vidnosti. “Ti si modrej&i in mo¢nejsi kot mi in
dobro ve§, kaj je nam v korist, stori z nami, kakor
je tvoja volja!’ Tako molijo.

Ubogi v duhu!

*

Zgledi “ubostva v duhu” se dajo postoterith
Poglej in poi&¢i sam v svoji okolici take “uboge ¥
duhu’ ; njih zgled naj ti bode v vzpodbudo, in sku’
Saj ga posnemati!

“Blagor ubogim v duhu!” Duge, ki se N¢
dajo nasititi z dobrinami, z bogastvom tega gveld,
duse, ki si Zele krajev nebedke srece, duse, ki 7
otroskim zaupanjem imenujejo Boga svojega Ote-
ta in so docela zadovoljne z nje voljo, “njih je 1€
besko kraljestvo”.
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Roznivenski rubini.
N.N.

"‘;"ASI je bil Father Tim sicer jako mirne na-
;ﬂ? rave, je jako nerad slisal, ¢e kdo ni spostlji-
(137 vo govoril o Materi bozji, ali se celo % nje
noréeval. In dogodek, ki ga hocem pripovedovati,
zacenja se o tem, kako se je Father Tim resni¢no
razjezil.  Povem, kako se je to zgodilo. Jack
Kilduff, ki je bil potovalni zastopnik in agent ne-
ke newyorske tvrdke s pohistvom, je ravno poka-
dil smodko in pri¢el pogovor z dvema skrivnima
brodajalcema zganja (bilo je to Se zacasa prohibi-
vije). Sedela sta oba dva ravno nasproti Fathra
Tima. Jack se je posadil blizo Fathra. Govorili
50 o tem in onem, in ko jim je potekla snov za
nadaljne pogovore, je Jack sedel k oknu in gledal
pokrajino, roko je pa imel v Zepu. Kdor ga je
Pa natanéneje opazoval, je videl. kako se mu
zibljejo ustnice. Cez nekaj ¢asa je pa vzel iz Ze-
ba rozni venec, kajti to je bilo, kar je ves ¢as drzal
v Zepu, in poljubil krizek. Imel je navado, da je
na potovanju rad molil rozni venec. Eden agen-
tov za opojne pijace se je ozrl v njega, ravno ko je
deval Jack roznivenec v zep in rekel: “Jack, ima
ba to jako pripravno urejeno ,zdravilne krogljice
ima navezane na zici, da bi se mu ne raztresle, e
Skatljice ne potrebuje. Kaj, Jack. ali ste morda
bolan? Ali Zelodec ni v redu?”

“To niso nikake zdravilne krogljice,” ga je
- bricel poncevati njegov tovaris. Glas pa in nje-
fovo vedenje sta pa jasno pokazala, kakega mislje-
nja je. Pa je nadaljeval: “Ce 1i zdravnik
bredpise kake krogljice, jih ne das na vrvico ali
kako verizico. To-le je pa verizica, kakorino ra-
hijo katolicani, kadar molijo, kakor ti je morda
Znano, to svojo gospo. He, Jack, zakaj se vendar
7e enkrat ne otreses tega mracénjastva? Clovek,
ki proda za svojo tvrdko v tednu za $25.000 blaga,
bi hil pa Ze lahko tako razsvitljen, da bi pustil
tako malikovanje, ki je bilo v modi v 12. stoletju.
Pri izobrazencih se je pa to ze prezivelo.

Father Tim je sicer vedno rekel, da ni
Vredno, da bi se ¢lovek v viaku razgovarjal in
Prepiral o verskih stvarih, ker to tako ni¢ ne po-
Maga in ni¢ ne koristi. To pot je pa kaj hitro
Zaprl svoj brevir, ki ga je ravnokar opravljal; niti
Zaznamenoval si ni, kje je nehal, kakor je to
Vedno storil, pa je prijel Zganjarskega agenta,
Predno je Jack Kilduff spregovoril.

“Resnico ste povedali, da katolicani ¢astimo
€vico Marijo. Ali pa veste, da so take trditve,
{ikor 80 ravno vase, surovo zaljenje in sramote-

f‘JE vsakega dobrega katolika, ki je nekoliko uéen
M omikan 7"

“Mi je zal, gospod, da ste postali naenkrat
tako nervozni. Kar sem pa rekel, je pa le resnica.”

“Pa dokazite to,” je odvrnil Father Tim tako
hitro, kakor da bi bil ustrelil.

“Toda ¢emu to treba dokazovati.
to ve.”

“Kaj? Vsak to ve?” je dejal s sarkastiénim
nasmehom Father Tim. “To je pa res lep dokaz,
Jaz na primer sem eden od teh, ki tega, kar v
trdite, ne vedo. in tekom svojega zivljenja, saj
bote menda verjeli, sem se seSel z mnogimi, ki bi
za Kaj takega tudi potrebovali in zahtevali dokaz.
Torej ta dokaz, ¢es, da vsakdo to ve, pri meni ne
velja. In Jack Kilduff, ki je katoli¢an, pa je da
nes to tudi prvikrat slisal.”

Jack se je pa prav prijazno nasmehnil in re-
kel:  “Father, le poSteno mu jih nasolite, mu ne
bo skodovalo.”

Saj vsak

Ko je agent to slisal, je zacel takoj dvomiti
0 svoji bogoslovski u¢enosti. Pri sebi je Ze nati-
homa klel in Zelel, da bi te stvari sploh ne bil nacel.
Da bi pa sedaj odnehal, bi bila pa prevelika sra
mota! Sopotniki so zZe zaceli dajati casnike na
stran in nehali brati, ¢akali so, kaj bo on na fo
odgovoril! Malo je obrnil jezik v ustih, nato pa
dejal s korajzo, kakorsne imajo taki agenti dovolj
“Pojdite v katerikoli hocete katolisko cerkev, pa
bote videli, kako katoli¢ani Marijo molijo. Povsod
bote naSli njeno soho na oltarjih.”

“Kakor vidim, nosite vi tudi v gumbnici ne
ko.podoho, nek znak, ali kaj je to.”

“To je znak mojega drustva, mojega kluba,
kojega élan sem,” je odgovoril.

“No, ali vi molite ta znak, ki ga nosite in ga
kazete tako javno?”

Agent je mesto odgovora nadaljeval: “Kato:
licani pa prinaSajo k Marijini podobi cvetlice in
pred njo prizigajo svece.”

“In ko bote vi umrli in lezali v krsti, vam he
postavila morda vada taséa svece okoli nje, dala
vam vence cvetlic, Kako se lahko napihujete radi
tega, ker to po vadih besedah pomeni ,da vas bodo
molili.”

Vsi so buéili v smeh,
na smeh. Znova je zacel:

“In ¢e dobe koitek kake cunje, kakSen ka-
mencek, ali kaj drugega, Cesar se je dotaknila,
smatrajo to za velik zaklad.”

“Spomnite se vojne ladje Maine! (Potoplje-
na je bila v ameriS8ko-Spanski vojni; ko so jo
dvignili, so mnogi nosili kos¢ke od nje v spomin.)
Gotovo je vam znano, da imajo ljudje koScek
rjastega zeleza od nje, ali kosc¢ek lesa za jako drag

agentu pa ni  bilo
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spomin, da to ljudje za drag denar prodajajo in
kupujejo.”

“Toda katolicani Marijo molijo,”
jezno agent.
drugega.”

i je dejal
“Moliti smemo le Boga, in nikogar

‘ “Povejte mi vendar, kaj z besedo “moliti”
mislite, kaj pod molitvijo razumete?” je rekel Fa-
ther Tim.

“Kaj — no kaj pri tem mislim? Mislim:
prositi za kako re¢; za razne stvari prosimo.”

“Vi torej trdite, da smemo prositi za kaj
edinole Boga in nikogar drugega?”’

“No, ravno tako ne mislim. Jaz mislim —"

“Vea vada tezkoca, dragi gospod,” je rekel
Father Tim, “obstoji v tem, da ne veste, kaj mi-
slite. in da v svojo lastno nesreco nimate dovolj
yazuma, da bi moléali, dokler ne bote vedeli, kaj
pravzaprav mislite, in kaj bi morali pravzaprav
govoriti. 'V navzotnosti navzocih gospa in go-
spodov ste obrekovali katolifko cerkev, &e§, da
malikuje, ali kakor se to naziva ,predbacivali ste
coerkvi “idololatrijo”, ¢es, da molijo katoli¢ani
Marijo, da jo ¢aste kakor Boga, da ji dajejo Cast,
kakrsna gre le Bogu. Tako predbacivanje je laz
vstal bom proti vsakemu, ki bi kaj takega trdil in
mu povedal, da take laZi ne bo nikoli dokazal, ni-
koli dokazati ne mogel. Ravno nasprotno: Po-
kazem vam ¢rno na belem, da bi vsak, ki bi molil
Devico Marijo, po naukih katoliske cerkve zakri-
vil krivoverstvo, da bi bil radi tega izoblen iz cer-
kve, ali kakor pravimo: “ekskomuniciran”.

“In vendar, dasi cerkev Device Marije ne
moli, to je: da ji ne skazuje boZje ¢asti, jo ona
vendar ¢asti, to je pa popolnoma drugaéna stvar.
In zakaj jo ¢asti? Zato ker cerkev ljubi Jezusa
Kristusa, ki je Marijin Sin, in ona je njegova Mati.
Ko bi vi meni rekli, da me imate radi, pa bi se
grdo obnaSali napram moji materi, bi na vaso tr-
ditev, da me imate radi, mnogo ne dal. Smatral
hi kratkomalo vaSe besede za laZ, za hinav&¢ino.
In gotovo ne bote trdili, da je Kristusu Gospodu
vseeno, kako se obnafamo proti njegovi materi.
On je ta Bog, ki nam je dal tudi vam znane zapo-
vedi! Spostuj olfeta in mater! On sam ni ni-
koli ravnal proti tej zapovedi! On je rekel nam
vsem: Zgled sem vam dal, da bi ga posnemali.
Vi sami castite matere slavnih moZz NaSe Zd.
drzave Caste matere teh vojakov, ki so dali svoje
zivljenje za nje, ki so padli v vojni, imenujejo jih
“gold star mothers”, primerjajo jih zlatim
zvezdam, to njihovo nazivanje je oficijelno, urad-
no. Zakaj bi torej mi katoliani ne smeli astiti
Matere Boga? Vi in drugi spodtujejo kraj, kjer
je bil Kristus rojen! Zakaj ne bi &astili nje, ki

mu je na tem kraju dala zivljenje? Zdi se mi
nerazumljiva uganjka, da imajo ljudje, ki so sicer
v drugih zadevah jako pametni in razumni, prav
nekak strah, da bodo uzalili Kristusa, ker bi ¢a°
stili njegovo mater!”

“Toda —", je dejal agent, ki je dobro pazil na
vsako besedo in mislil, da mora sedaj nekaj Fa-
ther Tim-ovih besed porabiti za se in tako leﬂt'
SV0jo cast: “Katolidani store ved, kakor da bi il
skazovali samo ¢ast, oni k nji kratkomalo molijo:
Oni jo prosijo, da bi delala ¢udeze, da bi ozdravila
smrtne rane, zravnala polomljene kosti in delala
Se druge stvari, kakrine more le Bog. In to je
gotovo malikovanje.”

“Da, bilo bi to tako, &e bi jo prosili, da nal
bi vse to storila iz lastne moé¢i. Toda ¢e jo pro
simo, da bi ona pri Bogu, ki edini more kaj takegéd
storiti, prosila za to, to gotovo ni nikako maliko-
vanje. Moliti k Materi boZji pomenja: moliti ¥
Bogu po nji. z njeno pomod¢jo, s pomocjo njene
priprodnje. Katoli¢ani molijo k Mariji, da bi
dopadli njenemu Sinu, to pa ne pomeni, da bi ji 8
tem skazovali tako ¢ast, kakor gre edinole Bogl,
da bi jo ¢astili kakor samega Boga. Bog sam ho
te, da tako delamo. Sam je za to poskrbel, da
ne bi bilo iz evangelija izpuséeno, kar stoji tam 0
Materi boZji, saj je vam znano, kaj se je zgodilo
v Kani Galilejski, da je bil to prvi ¢ude#, ki ga i¢
storil Kristus, in to e prej, predno je pricel s éu-
dezi, na priprodnjo svoje Matere. To pripovedO:
vanje v evangeliju ni nikakor slu¢ajno, ima svol
vzrok, ¢e verjamemo v evangelij ko v bozjo hese-
do. Z eno besedo: Bog sam nam o tem kaZe, da
je to njegova Zelja, da bi Marijo klicali na pomot:
da bi ona prosila za nas tako, kakor je prosila ta-
krat. Otrok, posebno sin, se zatede rad k materi
¢e bi rad kaj imel od ofeta, in tako delamo tudi
mi, Marijini otroci.”

“Vse to je sama sentimentalnost in ostanek
srednjeveskih praznih ver. Bog je ofe nas vseh,
ne potrebuje nikakega posredovalca ne po‘%l‘edo
valke, da bi nam dal nekaj, kar nam dati hode,
je rekel zopet agent.

Saj vam je znano, kaj ¢lovesko srce tako
pogosto potrebuje. Ali ste kedaj pomagali reve
zu, da bi vstal iz grehov, ali ste ga pustili, ¢e je
zopet padel v stare napake, ¢&e ni drzal ‘WOJ‘h

obljub? Ali ga niste vedli nazaj v o¢etovo hiso-
Katoligki duhoven dela to dan za dnevom. ;(7)

skufnje ve, da je mnogo gre$nikov, ki konéno, ¥
so padli zopet in zopet v greh, popolnoma obhupal?
in ostanejo zakrknjeni v grehu, misled, da ni qi'
kakor mogote, da bi se poboljsali. Ves svet Ji

ne more pripraviti do tega, da bhi Boga znova pro’



8ili za odpustenje grehov in za usmiljenje, katero
80 tolikrat zlorabili. Toda beseda “Mati” je ta-
Ko ljuheznjiva, polna neznosti in ljubezni, ta be-
feda znaci odpudanje, pomeni, da je pozabljena
}’sa nehvaleznost zabredlega otroka, beseda “mati”
Ie mnogokrat edina resitev, ko sklenejo roke in
Prosijo: “Marija, Mati Jezusova, prosi svojega
Sina za me!” Iz skusnje ve duhoven, da nikdo,
ki 50 jo s pravim kesanjem nad svojimi grehi in
ZTresno voljo, da se poboljsa, zatekel k Mariji, ne
More re¢i, da ga Marija ni uslifala. Razlagajte
8i fo, kakor hodete, je pa to tako, ie to dejstvo.
N maoje prepricanje je, da si hudié ni mogel izmi-
#liti vecje lazi v Skodo ¢loveka, kakor ravno to,
.(la hi mu na ta nacin ukradel edino

zatocisce,
MHl'ijn pomocnico v resitev duse.

Zato razsirja
N trosi to laz, ¢es, da je ¢edéenje Marije zaljenje
Nenega Sina.”

‘ne more imeti prav,

7

“Sedaj pa pride moja postaja. Z Bogom,
gospoda!” — In ko je vzel v roke gvoj potni kov
ceg, je hitro Se dostavil: “Nekateri razsvitljenci
mislijo, da ima vsak pravo, da se z njim posteno
in praviéno ravna, samo katolican nima te pravi
ce. Po njihovih mislih katolican nikoli nima, in
Nobenemu ne ocitajo zloéi-
nov, nikogar drugega ne obrekujejo, o drugih ne
lazejo, razen da imajo za to silne vzroke. Glede
katolicanov pa mislijo, da jim je vse dovoljeno.
Oc¢itati jim krivoverstvo, to ni ni¢ hudega po nji
hovih mislih. Katolican je malikovalec, poln
praznih vraz, veruje svojemu duhovnu kar na sle
po; Se vesel mora biti, da ga puste ziveti, Toda
hvala Bogu, katolican si tudi ve¢ ne da vsega do-
pasti.” — To je rekel Father Tim in skocil s stop-
nice zelezniskega voza. Agent ni rekel ne bev ne
mev, tudi njegov tovaris ni¢, pa Jack Kilduff je
tudi mol¢al. Mislil si je pa: Dobro jima je dal!

Zlate besede sv. Salezija.
0

AKO-LE pravi: “Sv. masa je sonce vseh du-
) hovnih vaj, je brezdno boZjega usmiljenja.
" Jje vir bozje ljubezni, dusa poboznosti, dra-
- Boceno sredstvo za dosego milosti.”

Vselej ga je bolelo, ¢e je kateri duhovnik po
kratnem obicaju le redko daroval sv. maso. Ne-
"eka mladega duhovnika, ki ga je sv. Franéisek
“lo cenil, kateri pa je maSeval lé ob nedeljah in
D‘_‘HZnikih, je vzpodbudil k vsakdanjemu maseva-
- M tako-le:

Prinesel mu je krasno, z Zametom prevle¢eno
atljico, ki je bila bogato z zlatom in srebrom
08ita. Preden mu je Skatljico izroéil, ga je ta-
; “."3_ nagovoril: “Imam veliko prognjo do Vas, ki
LJe gotovo ne boste odrekli, ker gre za ¢ast in
,B avo hozjo, ki je tudi Vam zelo pri sreu.” — “Va-
' ProSnja mi bode kakor ukaz.” — “Noéem Vam
a_ZOVati. hoéem samo prositi, a prositi v imenu
Ziem in radi boZje ljubezni.”

Duhovnik je obmolknil.

Tedaj je sv. Frané¢idek odprl katljico;
apolnjena s hostijami, namenjenimi za sv.

80. Podal mu jo je, reko¢: “Duhovnik ste,
."E.Vas je v to izvolil, povrh ste e zupnik. Kaj
Vi sodili o umetniku, uradniku ali zdravniku, ki
§ i"l'é_il svoj poklic samo enkrat v tednu? 7 ma-

Im posvecenjem ste prejeli moé in oblast, da
ete vsak dan sluZiti sv. mafo. Zakaj ne izvr-

j_‘ . bila

gujete, zakaj ne rabite te oblasti?  Zadrzka, hvala

Jogu, ni nobenega. Dajem Vam torej ta dar in
Vas prosim, da ne pozabite pri oltarju onega, ki
Vam v bozjem imenu izreka danes to prosnjo.

Mladi duhovnik je osupnil. Opraviceval se
je, da je nevreden, da je mlad, da Se ni ukrotil
svojih strasti, da se boji, da ne bi onecastil tega
velicastnega zakramenta.

Na to je odvrnil sv. Franc¢isek: “Vasi izgo
vori so vprav nasprotno dokaz, da opravljajte sv.
maso vsak dan. Pogosta sv. masa Vam pomaga
krotiti strasti ,ublazi Vase skuSnjave, okrepi Vasa

slabost, razsveti Vam pot k popolnosti.” Nema
ra mislite iz poniznosti, da niste vredni? Ne za-

bite, da Vam izrocene ovéice potrebujejo sv. mase,
da duSe v vicah hrepene po nji, da vsaka zane-
marjena, opuséena sv. masa oropa Boga déasti, ki
mu gre, oropa angele in svetnike veselja in
tolazbe.”

Mladi duhovnik se je udal in podvrgel Sko
fovi odlo¢itvi in ni nikdar veé¢ zanemarjal daritve
sv. mase.

Kar je rekel sv. Franc¢isek onemu duhovnikuy,
velja tudi zate, 1jubi kristjan. Tudi ti bi moral
danzadnem sluziti sv. maso — po duhovniku. Sle-
herni dan ¢aka na oltarju ena sv. hostija, éaka na
tebe. Bo-li dolgo cakala?



“Sv. masa ga bo resila.”

STROMASNT podstresni sobici lezi dvajset-
leten mladeni¢ na smrini postelji. Grehi
mladosti so mu nakopali smrtno bolezen.
Nepotrpezljiv, zlovoljen je mladeni¢. Od ca-
#a do ¢asa se ozre na podobo Srea Jezusovega, ki
visi kot edini okras na steni. Mladenié preklinja
vie, preklinja celo Boga. Njegova mati sedi ob
postelji in prosi Boga usmiljenja za nehvaleZnega
sina.  Solze zalosti ji zalivajo oéi.

Sin moléi, njegovo srece je polno sovrastva.
“SHin, vse ti odpustim, vse.” A sin moléi.

“Prosi vendar Boga za odpuscenje!”
moléi,

“Reci mi vsaj enkrat:
no nisi rekel.”

Sin pogleda na mater, odpre usta in vzkrikne.
“Ne!”

Mati, zalosti polna, se napoti v cerkev, kjer
Favno vabi k sv. masi. “Sv. masa ga gotovo re-
&1," si misli ljube¢e materino srce.

V cerkvi se vrze na kolena, in ko pride po-
vzdigovanje, klice mesto svojega sina s skesanim

Sin

mati, kakor mi ze dav-

‘azbojnikom : “Gospod, spomni se me, ko prjde§ y
svoje kraljestvo!” Potem daruje m’e(lrai‘;o.krl
Sina boZjega za zvelicanje, za reSenje svo)ef?
otroka.

Po sv. masi se vraca domov, potolazena v sreth
a vendar polna strahu, da je ne bi bolnik pozdrd
vil 8 psovkami in bogokletjem. Toda, kolika SP‘:""
memba! ‘“Mama, moja dobra mamica!” klice
bolnik. Mati hiti k njemu in vidi solze v njeg”
vih oéeh.  Sin kaZe na podobo Srca Gospodovegd:
“On je na me pogledal, jaz sem pogledal Nanj. =
On je z menoj govoril, slisal sem ga, On mi 1€
rekel: “Resni¢no, povem ti, e danes bog z men?
v raju.”

Jezus je dal odgovor sinu na gorefo moliteY
matere.

Poklicala je duhovnika — z odkritosréno Ske;
sanostjo se je umirajoci spovedal svojih greho!
ter se dal sprevideti.

Ko je poslednji zarek vecernega sonca zablo”
dil v sobico, je razsvetlil mirno obli¢je umrlegd:

Hudobni jezik.

—za

BREKLJIV jezik, jezik, ki krade dast, je
;@.x ostrejsi ko britev in strupenejsi ko najhujsi
) kacji strup. Vir pohujSanja je ¢lovesko
sree, Cloveska dusa.  Obrekljiv jezik ne bo obstal
niti ob grobu, premleval bo gnijoée kosti, pasel se
bo ob prahu teh, na katere so ljudje %Ze davno po-
zabili.  Mnogo ljudi spada k moderni sekti “fla-
welantov”, ki neusmiljeno bi¢ajo s svojim jezikom
bliznjega, nikoli pa sebe samega.

V nekem malem mestu je padla deklica, po-
kvarila si tako zivljenje, bolj po krivdi drugih ko
po svoji.  V takem mestecu pozna ¢lovek éloveka.
Vsi so zrli z zani¢evanjem na njo. Kamorkoli je
sla in vprasala za sluzbo, da bi se prezivila, so jo
kratkomalo spodili. Ta nesreéna Hagar je zapu-
stila rodno mesto, Sla v sosednjo mesto si iskat
sluzbe. Pa tudi sem so segli obrekljivi jeziki,
morala je naprej. Sla je v drugo drzavo, veé
sto milj dale¢ od doma, upala je. da je tam nikdo
ne bo poznal, da bo imela tam pokoj pred obreklji-
viim jeziki, pa se je motila. Upala je, da o nje-
nem padcu ne bo nikdo zvedel. Nasla je sluzbo

posteno Zivela, obzalovala svoj prestopek, seé réé
poboljsala. Clovek lahko gresi, ¢e pa napako P”
pravi, zasluzi, da se z njimi poSteno ravna, da £
mu preteklost ve¢ ne oc¢ita. Toda ta nesreth
dekle ni imela miru pred obrekljivei. O nje“em
padecu so zvedeli ljudje. zgubila je sluzbo. Videld
da se ¢lovedka zlobnost ne da ukrotiti, izvrsila ,J‘.’
samomor. Neko jutro so jo nasli mrtvo, na miZ
pa list: “Zastonj ves trud. SkuSala sem Zaéet.l
novo zivljenje, mislila sem, da se mi to posré i
toda proti jezikom se ne morem bojevati . . -

Vidite do kake nesrece je privedel obl'ekl]l:
jezik nesreéno dekle? Ali bi tak ¢lovek ne bil 18%)
nal bolj usmiljeno, ko bi ji bil porinil noz v Sfc,el‘;
Umoril bi bil samo njeno telo, njena cast bi b
varovana. Obrekovanje ni prineslo obrekOValc‘,
nobene koristi, spokorno dekle je pa privedlo.

: : . B in 11
nesreco. Ali naj ponavljamo Zzaloigro “Ka"‘mo
Abelj”, ko je brat umoril brata? Kako molzig.

pasti na kolena, moliti in prositi Boga s povZ®,
njenimi rokami, katere so umazane od krvi
na znacaj naSega bliznjega.



1zpoved.
N.V.

I.

T RETJESOLEC Ivan se je nagnil k soSolcu in

»| zasepetal:

“Alfonz, zdaj si na vrsti.”

Nagovorjeni se je stresel. Vedno je bil ne-
miren pred izpovedjo. 7 mrzliéno natanénostjo
Je prebiral “ogledala” in si izpraSeval vest v vro-
Cem pricakovanju. Stopil je k izpovednici. V
kapeli je vladal mir; gojenci so klec¢ali po klopeh
in Sepetali molitve. Slisal se je le tupatam zlog
izpovednika. Skozi slikana okna je sijalo sonce,
na vrtu se je glasli kos.

Alfonz je pokleknil in zacel.
Stari izpovednik, malo gluh in utrujen od
dolgega izpovedovanja, se je zganil.

“Tako!' je npomnii in pogledal temno skozi
Mnrezo.

Alfonz se je zdrznil.

Izpovednik je podlozil roko pod
Vpradal :

“Kolikokrat ?”

“Ne vem!”

“Tako! Gresiti si pa vedel!”

Decek je pomislil in v glavo mu je prihajalo
Vioce,

*“No, kolikokrat?”

“Ne vem!” je zatrdil bojece. “Kdo ve natanc-
o Stevilo !”

brado in

“Torej se nisi pripravil!
bravi, ni vreden odveze.”

Po Alfonzu je zagorelo, ¢util je, da se mu
roke pote od razburjenja in strahu.

Izpovednik je pomoléal, ponosljal in potrep-
ljal s prsti po polici.

“Torej, reciva: dvakrat!”

“Veckrat!”

“Veckrat? Fant, kaj bo s teboj?!”

Pater je zakasljal razhujen in spet pomoléal ;
lato je dvignil glavo in rekel:

-lNo?ll

“Ne vem!” je ponovil defek v zadregi.

“Predolgo se zamudim s teboj!”

Izpovednik se je premaknil in nato pristavil :

“Hitro!”

Alfonzu se je stisnilo srce, ni¢ ni pomislil,
temyes rekel:

“Petkrat!”

Ko se je dvignil, mu je bilo vroce, v glavo mu
Y€ tiséala kri; izpoved ga je izmuéila. Pokleknil
ke V klop, pa je obstal sredi ofenaSa in se zganil,

akop i ga kdo sunil. Potegnil je z roko preko
ela, se stresel, ker je cutil mraz v udih, in pogra-

Kdor se ne pri-

bil katekizem, da bi pogledal ‘“‘ogledalo vesti”.
Iskal je in iskal, preletel naglo vsa vpraSanja, a
greha ni bilo nikjer zapisanega.

Odprl je nauk o izpovedi in bral dolocbe o
stevilu.  Kakor ozek pas ga je nekaj stisnilo pre-
ko prsi, zaprl je katekizem in obkletal za nekaj
hipov na mestu. V kapeli ni mogel strpeti, spra-
vil je knjigo pod klop in odSel. Vzel je iz pulta
knjigo in sedel na svoj prostor. Pa ni bral, v gla-
vi mu je brnelo, premislil je vse Se enkrat in se
slisal :

“Petkrat!”

V ¢elu mu je odgovarjalo:

“Ni res, ni res!”

Preracunil je in se spet vznemiril:

“Moj Bog, kdo je vedel, da je to tak greh!”

Naslonil se je na pult in zrl predse, dokler ni
prisel Ivan, Ustavil se je ob pultu in vprasal:

“Kaj beres?”

Zacudil se je, ko je zagledal knjigo marobe
pred njim. Alfonz pa se je ozrl:

“Nic¢!”

Ivan je sedel k njemu. Ko sta moléala ne-
kaj Casa, ga je prijel Alfonz za roko in rekel:

S [y 4

Pogledal ga je, Alfonz je pomoléal, potegnil
je z roko po njegovi in zajecljal:

“Ali —? Ah ni¢!”

“Kaj ti je?”

Alfonz si je pokril oéi.

“Sam ne vem!"” je rekel, spustil roko ter od-
del iz sobe. Sedel je na vrtu na klop in se slisal
razlo¢no:

“Petkrat!”

Pred ofmi mu je zamigljalo, v glavi je zaZi
vela ostra misel v besedi in ta beseda je bila zanj
obsodba.

“Lagal sem; izpoved sem opravil nevredno,”
si je rekel.

Cutil je, da ga je zabolelo ob strani. Sklonil
se je, stisnil glavo med dlani in ¢util, da ga nekaj
pece v grlu. Ko ga je Ivan potrkal po rami, se je
stresel in dvignil glavo.

“Alfonz, ali si bolan?”

“Pusti me!” je zaprosil. *“Nisem.”

Ivan je prisedel in iskal besede. Crtal je z
nozem v klop zacetnico in po dolgem premolku
rekel :

“Kaj ti je?”

“Nic¢!”

“Pa si vendar Zalosten!”



10

“Pojdi, Ivan, pusti me!"

Zakril si je obraz in polpriduSeno zajokal.

Ivan ga je gledal nekaj ¢asa in zaprl noz: ko
g je viaknil v Zep, je prijel za njegovo roko in
rekel mehko:

“Zakaj joCes?"”

Alfonz se je
vzdihnil:

“Ti mi ne more§ pomagati!”

ozrl, vzkrilil z rokama in

Ivan je vpraSal skrbno:

“Ali je mama bolna?"”

“Nel“

Alfonz je naglo vstal. Spomin na mamo ga je
zbodel.  Stopil je k zidu, odkoder se je videlo
morje. Na drugi strani zaliva so se dvigale gore
v veternem soncu. Dobro je razlo¢il belo piko
vrh slemena; bila je njegova domaca cerkev.

mahnil je na zid, ob strani ga je zbodlo, da
je zakril obraz.

“Mama moja!”

I1.

Ko sta se razsla, je Ivan iskal Alfonza. NaSel
ga je na vrtu za kapelico. Rdecica okoli oci je
pricala, da je jokal,

“Pojdiva igrat domino, Alfonz!"”

“Ne, ne morem!”

“Povem prefektu, da si bolan.

Obrnil se je, da bi odsel.

Alfonz je sko@il za njim ga prijel za rokav
in zaprosil:

“Ne, Ivan, saj nisem bolan.”

“Py se jodes! — Ali ti je kdo umrl?”

Odmajal je z glavo, utrgal rozo ob poti ter jo
zalucal ez zid, da je padla v morje. Sklonil se
je in pokazal v valove.

“Tja dol bi skoéil!”

Ivan se je nasmejal in rekel:

“Previsoko je! ubil bi se!”

“Ali pa utonil!” je pristavil Alfonz potihem
in zaprl oéi.

“Pa daj!”

“Ah, ne, ne!” je povzel. Vazdihnil je glavo,
Kakor bi hotel nekaj reéi, pa je zamahnil z roko in
pristavil :

“A —kaj!...

“Kako si ¢uden! — Pojdiva v uéilnico.”

“Ne!”

“Pa ostani tu!”

[van je utrgal lovoroy list in hotel oditi.

“Kdo bo tukaj!”

Ko je odpr] vrata, ga je Alfonz poklical:

“Ivan. pridi nazaj!” ..

Spat pojdi!”

S .

Ivan ga je gledal zacudeno; ko se mu je pri-
blizal, se je Alfonz okrenil in ga poklical:

“Ivan!"

“Kaj hoées?”

Alfonz je umolknil, nato ga je prijel za roko
in mu pogledal v odi.

“Ti ne ve§!” . .. je izpregovoril sunkoma in
nato povesil glavo.

Nad njima so Sumele oljke in pinije, na vod-
njaku je skripalo vreteno. Mimo je pritekel z&°
ripljen decek in lovil Zzogo.

“Pojdimo se igrat!”

Alfonz je odmajal z glavo.

Tovaris ga je pogledal in vzkliknil :

“Saj se joCes!”

Ivan ga je odrinil in rekel:

“Pojdi! — Igrat se ne gremo, izpoved je &e.”
Alfonz se je obrnil in ju pustil sama; tové:
sta zrla osupla za njim,

Decek je stisnil Zzogo in vpradal

9

“Kaj mu je?

“Mene zebe!  Pojdi ti z menoj,”

*Ne, Ivan, ubogaj; povem ti nekaj.”

Ivan se je venil. Ko je stal ob njem, je
Alfonz moléal.

“NO?”

Pripognil se je in zajecljal ;

“*Saj ne poves nikomur,”

“Ne, moléal bom.”

“Daj mi roko!”

Segla sta si v roko in umolknila,
Je pustil in vprasal;

“Kaj poves?”

“Pusti me, Ivan; tezko mi je.” '

“Potem pa ohrani zase in me ne kli¢i nazal
objokanee!”

Uzaljen se je obrnil, Alfonz pa ga je p”‘jel
tesno za roko, povlekel k zidu in vzkliknil :

“Ivan, tja do....]1 sko¢im!”

Ivan se je hotel nasmejati, pa se je ustl’a-“"
prijateljevega obraza, ki je ves gorel. .

“Zakaj?" je naglo vpradal. “Za bhozjo voli%
kaj ti je vendar?”

Alfonz je izpustil roko, sedel na stopnico in
zaihtel.  Dvignil je roko, kakor bi hotel ¢ez mor”
je, in dahnil:

“lIzpoved sem opravil neveljavno.” Ko 38
izrekel, so mu omahnile roke na kolena, le ofi 80
mu gorele.

Ivan je osupnil in po premolku P‘)‘msi
vprasal
o “Ali res?”

Ivan g4



“Res!”

Alfonz je skocil pokoncu in se oprijel zidu.

“Tvan! Jaz skoc¢im tja dol!”

“Potem ne bo popravljeno.”

“Moj Bog!”

Ivan je pomolcal in nato naglo rekel:

“Alfonz, saj so izpovedniki Se v kapeli;

Stresel se je in vprasal:

“Ali je Se cas?”

“Se!”

Alfonz je vzdihnil in pogledal hvalezno proti
nebu, nato si je obrisal solze in odhitel. Brzel je
skozi vrt, po koridorju, do uéilnice, mimo stolov
in miz do kapele. Ko je odprl vrata, sta odhajala
izpovednika skozi glavni vhod . . . Oprijel se je
zidu, pred oémi se mu je napravila tema, koleno
mu je kleenilo, da je moral sesti.

“Prepozno!”
Obsedel je nepremicéno. Zdajpazdaj mu je krée-
vit sunek pretresel ude.

Mir je vladal v poslopju, mir v koridorju;
samo sestri-usmiljenki je rozljala svetinja ob de-
belih jagodah. Na hodnike je padal mrak.

Ivan je prisel in ga zagledal na klopi.

“Ali si bil?”

“Ne!”

“Zakaj ne?’ je vprasal osuplo in razdrazeno,
kakor bi mu hotel ocitati.

“Sli 20 ze!”

Obstal je, nato ga je prijel za ramo in rekel
prosece:

teci!"”

2

“Pojdi k ravnatelju.”

Alfonz se je stresel,

“Hud bi bil; bojim se!”

V koridor je legel mrak. Rdeca svetloba se
je kradla skozi Sipo iz kapele. Po stopnicah sta
slizsala korake.

“Ravnatelj gre!” je rekel Ivan,

“Pojdiva!”

“Ne, povej mu!”

Prijel ga je za roko in poudaril:

“Drugace povem jaz!”

Alfonz se je vzpel in rekel:

“Ivan! — Ne!”

“Moram!"

Alfonz ga je prijel za rokav in pritisnil roko
na prsi.

“Ne smes!”

Ravnatelj je potegnil za zvonec,
zvonil, ju je zapazil na klopi.

“Kaj delata vidva tu v temi!?”

Ivan je povzel besedo,

“Prosim, gospod ravnatelj, Alfonz . . ."”

“No, seveda; zdaj vali§ krivdo na drugega,
Moléi!™

“Ne, ne!’” ..

“Tiho!”

Ivan je umolknil in povesil glavo.

“Blagoslov je; pojdita ministrirat!”

Odprl jima je vrata v zakristijo in ju potisnil
pred seboj. Oblekla sta se; Alfonz je prijel ka-
dilnico, Ivan je nesel obredno knjigo.

Ko je od-

. je zajecljal.

I11.

Sveéa je gorela pri sve¢i; med pomladnim
cvetjem se je dvigalo kadilo pred oltarjem. Go-
jenci so se smehljali od srece in zadovoljstva. Vse
je bélo prazniéno, smehljale so se Se podobe kri-
Zevega pota. Sveti Andrej na oltarju ni gledal
ved temno izpod koSatih obrvi, kakor ponavadi,
zveler po izpovedi se mu je 1.,1dsmlo ¢elo in gube
S0 izginile.

“Gospod, usmili se nas!”

Alfonz se je stresel in ponavljal za ravna-

teljem.
' avnatelj je molil:

“Sveta Trojica, en sam Bog!”

“Prosi za nas!”

Ravnatelj ga je pogledal in zasepetal:

“Pazil”

Ivan je sliSal opomin in se ozrl proti desni
Strani, kjer je Alfonz cingljal s kadilnico.

Zbor je pel.

“Gospod, usmili se nas!"

Alfonz ni odnesel kadilnice v zakristijo; za-
tODlJen v svoje misli, je cinglal Z njo, dokler ni

zapazil, da mu Ivan nekaj kaze.
jo ponudil ravnatelju.

“Kaj delag?!”

Strogo ga je pogledal in pristavil:

“Pazi!”’

Alfonz se je zmedel,
ravnatelja in obstal.

“Nesi vendar ven!” mu je Sepnil za hrbtom
nekdo,  Dvignil se je nerodno, da je skoraj raz-
tresel oglje. Rde¢ v obraz se je vrnil pred oltar,
kjer je trdo pokleknil na stopnico.

Njegove misli so bile kakor uklenjene, slidal
je le svoj glas:

“Petkrat !”

In odgovor:

“Ni res, ni res!”

Ivan se je ozrl parkrat po njem in videl, da
se mu blesti solza v o¢eh. Zasmilil se mu je. Ko
je mislil nanj, se je zdrznil ob vpraSanju:

“Bogve, ali pojde jutri k obhajilu?”

Sklenil je, da ga pregovori po blagoslovu,
migel mu ni dala miru.

Odkril jo je in

vprl prestrasene o¢i v



Alfonz pa je poslusal kakor v polsnu litanije:

“Mati Odresenikova.”

Oltar je zaplesal parkrat pred njegovimi
oémi; dihal je globoko, da se je spet zavedel.

»

“Kraljica angelov . ..

Zbor je pel; Alfonzu se je zdelo, da je na
oltarju dvoje monstrane, ¢util je, da mu gine kri
iz lic, preko ¢ela mu je prihajal mraz. Godba in
petje sta ga prevzela. Zbor je pel zarecih lic in
glasnih grl. Alfonz ni ¢util ve¢ samega sebe.

Ko je ravnatelj iztegnil roko po knjigi, ki jo
je polozil na Alfonzovo stran, je tiscal Alfonz tes-
no sklenjeni roki na prsih in se ni ganil.

“Ali spis?”

Alfonz se je zbudil in ozrl

“Knjigo!”

Vstal je in hotel po kadilnico.

Ravnatelj je ponovil:

“Knjigo!”

Pokleknil je nazaj; ko se je sklonil po knji-
yo, mu je zaplesalo pred oé¢mi, omahnil je in padel
na obraz.

“Ivan!” — —

Kaj se je zgodilo, ni vedel; zavedel se je Sele
na postelji. Pred njim sta bila usmiljenka in
domadi zdravnik.

“Hipen #ivéen napad; v kapeli je tezak vzduh
po cvetju. Jutri bo Ze zdrav.” ]

Zadel se je spominjati vsega. Pocasi, poéas'l
so se vracale misli, dokler se ni spomnil izpovedi.
Na rami je zacutil breme, okoli srca mu je lezal
leden obroc¢ . . . |

Ravnatelj je po vederji poklical Ivana k sebl
in ga vprasal:

“Vidva sta vedno skupaj; kod sta hodila
danes?” .

Bal se je ravnatelja, pogledal ga je plasno 11
bojece rekel:

“Na vrtu.”

“Kaj sta delala?”

“Gledala sva morje!” je dejal pocasi.

“Ali je hotel iti domov?”’

“*Ne vem!"”

“To ni prav, da sanjarita in stojita ob mor;ju.
Vajino prijateljstvo mi ne ugaja. Sanjarjenje
skodi.”

Ivan je povesil glavo. Parkrat je Se mislil
povedati, kaj je Alfonzu, pa se je spet zbal. Ko je
zamahnil ravnatelj z roko, se je priklonil in rekel:

“Zbogom !”

Vrh stopnice pa je dvignil sklenjeni roki pro-
ti nebu in vzdihnil:

“Hvala Bogu; vsaj k obhajilu ne pojde jutri!”

IV

Alfonz je lezal v bolniski sobi; skozi okno so
prihajali glasovi slavea. Vstal je, odprl je okno
in zazrl v vecer. Konvikt je lezal na obali, od
dveh strani ga je obdajalo morje. Skozi okno je
videl v daljavi mezikajoé¢ svetilnik.

Tezko je bilo de¢ku pri sreu; strah ga je bilo
osamelosti, v srcu ga je nekaj tisc¢alo, v glavi so
se mu kriZale misli.

“Usel bi!” je rekel polglasno. A kam, ker
ladja ne gre. — Pritisnil je vrofe ¢elo na Sipo,
mrzlo steklo mu je dobro delo. Razgalil je sraj-
co in prtisnil Se prsi na mrzli kamen.

Spet je sliSal svojo besedo:

“Petkrat!”

In nato lasten odgovor:

“Ni res, ni res!”

“Moj Bog!"”

Slonel je na mrzlem kamnu in mizal, dokler
gu ni zazeblo v hrbet; srajca je bila mokra in se
ga je drzala.

Zlezel je v posteljo in pustil okno odprto.
Zatisnil je oc¢i, da bi spal. Slisal je, kako so v
daljavi butali valovi ob skalo. V sobi pa je disalo
po ocetu in zdravilih, Tiséal je odi in zdelo se mu
je, da pada in pada. Opotekel se je, prijel za

posteljo in se zdramil. Vroée mu je bilo, da je
vrgel odejo raz sebe.

“Moj Bog!”

Vstal je, se oblekel in Sel bos po kamenitem
tlaku. Dve ponoéni luéi sta goreli na hodniku ter
dvigali in preganjali senco po kotih.

Taval je dalje in Sel v veliko spalnico; nje-
gova postelja je bila pogrnjena. Gojenci so spa-
li: mali Baziljko je lezal izkljufen in drzal pale¢
v ustih, tam v kotu je mahnil 2z roko parkral
nekdo, Ciril se je drzal na smeh, Dolfe je tisal
polno slame v pesti in nekaj mrmral.

Alfonzu se je zdelo, da tudi Ivan spi. 1.egel
je za trenutek na svojo posteljo. Oljnata lester
ba je trepetala sredi sobe; vzduh mu je del tezko:
Vstal je spet in el pocasi in tiho mimo ravnate-
ljeve sobe po hodnikih in stopnicah v kapelo.

V kapeli je bil mrak. Pred oltarjem je g9°
rela veéna lu¢; rde¢i soj je oZarjal stene in KIP
Matere bozje.

Pokleknil je v klop in hotel moliti. Veéna lu¢
ga je motila; da je ni videl, je pokleknil na stop-
nico pred oltarjem. Ostal je na mestu in zrl Ma-
riji v obraz.

Dolgo je tako kle¢al. Cutil se je skoro zad®®
voljnega, zdelo se mu je, da mu je vse lazje okoll



srca,  Vstal je, splezal na klop, ki jo je primaknil
k oltarju, pokleknil na oltarno mizo in potegnil
nase kip, da bi ga poljubil.

“Marija, mati moja!”

Naenkrat se je opolekel, soha je padla na
oltarno mizo, sam pa je omahnil na tla. Vzdignil
se je prestrasen in bezal iz kapele.

“Kaj sem storil?”

Bezal je po hodniku, skozi veliko spalnico, od
tam v bolnisko sobo. Oblecen je legel na posteljo,
pritisnil obe roki na éelo in zajokal :

“Kaj sem storil?”

Tesno mu je bilo pri sreu.
morje.

Zunaj je slisal
Vstal je in pogledal skozi okno; mesec
Je svetil na bliznje Skolje sredi morja, pene so se
belile na valovih.

“Ven pojdem!”

Odpr] je vrata, Sel spet po koridorju, skoéil
skozi okno v pritli¢ju, odbrzel nato za kapelo po
stezi navzgor in se naslonil na zid. Nekaj casa
je gledal nepremiéno na morje. Tam v daljavi
Jje zablestelo kakor bel golob; ladja je plavala po
zalivu.

“Alfonz!”

Za seboj je slisal rahel glas in se preplaseno
ozrl.

“Zakaj ne spis?”

Ivan je stal golorok ob njem: njegova srajeca
ge je helila v mesecini.

“Ne morem!”

“Dvakrat si Sel skozi spalnico nocoj; zakaj
si drugi¢ tako bezal?”

Osupnil je.

“Ali nisi spal

“Ne, videl sem te; videl sem te, kako si sko-
¢il skozi okno. Pojdi nazaj!”

g

Ivan ni povedal, da se je bal zanj, ko je tekel
po vriu.

(lNe !’7

“Poslusaj in pojdi!”

“Ne grem!”

“Kaj pa bo& tukaj?”

“Nig!”

W

Ko se je zdanilo, je Ivan vstal, odklenil in
odgel v svojo posteljo. Alfonz je spal; zbudil se
ie, ko je pri&la usmiljenka v sobo,

“Ali vstanete k masi?”

“Vstanem!”

Oblekel se je ter umil; v glavi mu je sumelo,
V udih je lezala utrujenost.

V veliki spalnici je ravnatelj izpraseval, kdo
Je bil pono¢i v kapeli. Sestre usmiljenke so
hasle prevrnjen kip na oltarju.

13

Glas mu je zastal in v grlu ga je stisnilo.

“Alfonz, nekaj bi ti rad rekel.”

Ozrl se je vanj.

“Jutri ne pristopi§ k obhajilu, kajne?"

Alfonz je onemel; na to ni mislil.

“Kaj bo rekel ravnatelj?” je vprasal po pre-
molku.

Tvan ga je prijel za obe roki in ga zaprosil:

“Alfonz, saj ne pojdes?”

“Ne!"” je rekel naglo. “Zdaj me pusti.”

Ivan se je oddaljil, pogledal je sredi steze na-
zaj in videl, kako je prijatelj sedel na zid. Pospe-
sil je korak in zaklical:

“Alfonz, ti si ob pamet!”

“Pusti me!”

Ivan ga je prijel pod pazduho in ga povlekel
nazaj. Alfonz se je otepal, pa tovaris je bil moé
nejsi.

“Z menoj pojdi!”

“Pusti me! Tja
konec!”

Ivan se je uprl in ga povlekel nazaj na tla.

“Ti si bolan! Pojdi spat!”

K(Ne !‘(

“Alfonz — glej, kaj bi rekla mama!”

Decek se je skljuéil, zdrknil nato na kolena
in zajecljal jokaje:

“Mama!”

Ivan ga je prijel pod pazduho in ga dvignil.

“Pojdi! Jutri pojde§ k izpovedi in vse ho spet
dobro.”

dol skofim, da ho vsega

Ko se mu je naslonil na ramu, mu je dahnil:

“Ivan, kaj bi rekla mama?”

Podprl ga je in spravil skozi okno nazaj na
hodnik in od tam v holnigko sobo. Polozil ga je ra
hlo na posteljo, obrnil klju¢ v vratih, vtaknil ga v
zep ter legel obleden sam na drugo posteljo v kotu.

Alfonz pa je lezal na obrazu in ihtel:

“Mama moja . . .”

Zunaj je svetil mesec na morje in na bele
gkoljke v zalivu, skozi pinije in oljike je Sumel ve
ter. Zdajpazdaj so udarili v daljavi valovi ob
gkoljke; zdelo se je kakor da se podirajo groblje.

Nadzornik spalnice je povedal, da je prigel
Ivan zjutraj obleéen v sobo,

“Ali si bil ti?”

Ravnatelj ga je premeril in poudaril vsako
besedo.

“Ne!” g

Decek je v zadregi povesil o¢i ter si obrisal
501z0.

“Kje pa si bil?”

“Zunaj!”
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“Kje zunaj?”’

Ni hotel povedati, kaj je delal Alofnz na vrtu,
zato je moléal.

“Kaj si delal zunaj?”

“Zdelo se mi je, da je Alfonzu slabo.”

“Kako si to vedel?”

“Odprl je vrata in sem ga slisal.”

Ravnatelj ga je pogledal jezno in rekel:

“Kaj imata vedno skupaj?”

Povesil je glavo in pripomnil bojece:

“Bolan je!”

Solze so mu zdrknile po licu.
je zapazil in pristavil :

“Torej nisi bil v kapeli?”

“Ne!”

“Zdaj pojdi. — Po masi pridita z Alfonzom
k meni!”

Na hodniku pred kapelo je zagledal Alfonza.

“Ali si boljsi?”

“Sem.”

“Potem prides k meni z Ivanom.”

Alfonz je prebledel in prikimal.

Ko je Tvan pokleknil v klop, je Alfonz Ze kle-
cal pred njim; pripognil se je ¢ez klop k njemu in
zaSepetal ;

“Potem poves ravnatelju vse.”
Alfonz se je zdrznil.  Zazivelo je spet v njem
Kaj bo, ¢e pove vse? — Kaj si bo mislil
ravnatelj, kaj bo rekla mama? Zazdelo se mu
ie spet vse tesno in kakor moéno kladivo mu je
hila na uSesa njegova lastna beseda :
“Petkrat!”

Toliko je pocakal, da so zmolili jutranjo mo-
litev, potem je vstal in odsel iz kapele. Hitel je
naglo po vrtu navzgor in se naslonil za hip na zid.

Spodaj je bilo morje v jutranjem soncu, bilo
in pljuskalo je v breg. Preko zaliva so se svetli-
kali galebi v solnénem svitu, v vejah oljik in pinij
se je lovila svetloba.

Dusilo ga je, postajalo mu je temno pred
o¢mi, naslonil je glavo med roke in zajokal . . .

Ivan ga je videl, kako je Sel skozi vrata. Ozrl
se je in ga zapazil skozi zadnje okno v kapeli, ko
je hitel po stezi.

V glavo mu je Sinila misel, ki ga je navdala
s strahom; ni¢ ni pomislil, temve¢ naglo vstal in
odhitel za njim. Ko ga je prijel za ramo, se je
Alfonz stresel.

“Pusti me!”

“Ne, dokler ne gres od zidu!”

“Tvan, prosim te, pojdi; meni je tezko.”

“Pojdi z menoj!”

Alfonz ga je pahnil od sebe in rekel:

“Meni ne bo nihée ukazoval!”

Ravnatelj jih

V&e.

Tvan ga je spet prijel za roko:
“Ti si bolan; pojdi!”

Ozrl se je in se pripognil za grm.

“Hiti, ravnatelj gre!”

Po poti je priSel ravnatelj in ju strogo po-
gledal,

“Ze zopet skupaj!?”’

Ivan je v zadregi odtrgal list od vrtnice iD
ga pomel med prsti, Alfonz pa je povesil pogled.
Ko ga je ravnatelj vprasal: “Ali ti je slabo?" j€
zanikal in odmajal z glavo.

Ravnatelj se je razhudil in ju prijel za ramo.

“Cemu se torej potikata po vrtu, ko je v ka-
peli masa?”

Molcéala sta.

Ravnatelj si je domislil in vprasal:

“Ali ne mislita iti k obhajilu?”

Ivan je prikimal, Alfonz se je spomnil Ivano
vih besed in je prebledel.

“Pojdita torej!”

Zdelo se jima je, da glas ni veé tako strog.
Ko sta hotela odbezati, je Se pripomnil:

“Potem pridita k meni!”

Hitela sta nazaj v kapelo, gojenci so se rado-
vedno ozrli, ko sta odprla vrata, — Za njima je
prisel ravnatelj.

Pokleknila sta vsak na svoje mesto in poiska-
Ja molitvenik.

Alfonz ni mogel moliti, polozil je knjizico
pred se in se zamislil. Ko se je zganil, mu je zo-
pet segla roka vo knjigi, naglo je odprl “ogledalo”’,
nato dolothe o izpovedi; kmalu nato se zopet ni
zavedal veé, Cesa iS¢e. Za seboj je slisal, da nekdo
rozlja z molkom, poiskal je tudi sam svojega in
se prekrizal, pa se je kmalu razmislil; roke so mu
omahnile in pozabil je, kaj moli.

Ko je pozvonilo k obhajilu, sta se stresla oba.
Ivan je opazil, da se Alfonz nemirno premika. K.(‘
je prisla vrsta nanj, da bi stopil pred oltar, se J€
sklonil naprej in mu zaSepetal na uho.

“Ostani!”

Alfonz se je zdrznil in se ozrl. Zapazil jé
da je postal ravnatelj pozoren. Celo se mu je 73
hip orosilo, nato je pokimal in dahnil:

“Ravnatelj gleda!” .

Ivan je ponovil :

“Ostani, ne hodi!”

Alfonzu je leglo breme na rame, roke so po-
stale svincene; zdelo se mu je, kakor hi hotela g1a°
va pasti skozi dlani na klec¢alnik. .

“Kaj bo rekel ravnatelj?”’ mu je Sinilo na mi-
sel, pa si ni mogel doloéno odgovoriti. Zdelo 5€
mu je, da je v megli, kier ni smeri. TLe v daljavl
je slisal glas:



‘- *Petkrat !”

0zrl se je zopet preplaSen naza) in obstal ne
premiéno, ¢eprav mu je sosed na levi rekel:

“Pojdi naprej !

Ker se ni zganil, mu je vsa vrsta iz klopi Sla
tez noge, parkrat so ga sunili s komolcom, pa se
ni odmaknil.

Zacutil je, da je sam v klopi. Obslo ga je
tesno éuvstvo osamelosti, kakor bi bil sam sredi
morja. V prsih ga je nekaj stisnilo, da je vstal.
Dvignil se je in el bled pred oltar.

Ko se je Ivan vrnil na svoj prostor, je zagle-
dal pred seboj prazno klop. V sreu ga je zabodel
neznan ob¢éutek. Pogledal je proti obhajilni mizi
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in videl., da kle¢i Alfonz v gruéi pred njo. Frav
takrat je vstajal, da poklekne na stopnico,

V Ivanu je kri za hip zastala in nato udanla
v glavo, da je zacéutil omotico v pricakovanju tesne
roze.

“Moj Bog!”

Pretreslo ga je, planil je po koncu, hitel pred
oltar. sunil par klec¢ec¢ih tovariSev v stran, da se
je preril do stopnice. Alfonz je ze drzal prt v
roki, ko mu ga je Ivan iztrgal in ga sunkoma po
tegnil nazaj.

“Ne, Alfonz, ne smes!” je rekel skoro glasno
in dvignil roko, kakor bi mu hotel zapreti usta z
dlanjo. V kapeli je zavladala za hip strasna
tisina. . .

Pravi znak.

Lol

ET'K‘];()VINSKI znak, po katerem so mrtvece in ra
W\«z‘i njence v svetovni vojni spoznali! Casniki so
W takrat porocali o nekem visokoSolskem pro-
fesorju iz Lipskega, ki se je s svojimi 60 leti pri-
glasil kot prostovoljec in Sel kot prostak na fronto
in tam za domovino umrl. To so seveda storili
tudi drugi, zato tega ne pripovedujem. Zanimivo
Da je, kar so porocali takrat ¢asniki iz njegovega
zivljenja.

V Lipskem so ga imeli vsi za ¢udaka. Po-

mislite! Ce je ta profesor, kojega ime je slovelo
po celem svetu, srecal na cesti delavéevo zeno, ki
ie nesla tezak jerbas, je hitel k njej. vzel jerbas
in ji ga ponesel, ¢e bilo treba v podstresje. Ce je
videl male otroke z vozickom peljati nabasane ve-
je, premog ali drugo kurivo, je on za nje peljal
vozicek. Ce ga je kdo vpraSal za kako ulico, sel
j¢ 7z veseljem z njim, dokler ga ni pripeljal na
kraj, kamor je hotel iti. Cele litanije takih ¢lo-
Vekoljubnih del so vedeli ¢asniki o njem porocati.
Je postala njegova navada to, bilo je to za njega
ﬁamool)sehiume\'no. da je pomagal bliznjemu, kjer
Je bila priloznost za to. In za take priloznosti je
Imel on prav poseben nos, povsod jih je naSel.
Potem pa ni bil veé profesor, ampak samo —
Clovek,
. [judje so se mu posmehovali, imenovali ga
Cudaka, bedaka. Mislili so, da mu manjka nekaj
v .zla\'i. Po smrti so pa vsa ta njegova dejanja z
Njegovimi junaskimi ¢ini v vojni hvalili.

Profesor pa ni bil katolican, ampak prote-
stant, globokoveren protestant. Kot tak je nasel
Vevangeliju. v ¢em obstoji jedro in dusa pravega

IS¢anstva, kaj je znamenje, da je znak, po kate-

‘Q.

rem spoznamo pravega kristjana. TIn on je vzel
to, kar je nasel, nad vse resno. Hotel je nositi
znak pravega kristjana — in ga je tudi nosil.

In kaj je to?

Ko se je Gospod loc¢il iz tega sveta, je v malo
hesedah posnel in povzel vsebino svojega nauka.
in zgleda v svojem poslovilnem govoru. Ker je
bil pa ta govor za dnevno, navadno rabo predolg;
skréil je vso vsebino v kratek stavek in rekel svo-
jim uéencem: “Po tem bodo vsi spoznali, da ste
moji uéenci, ¢e e ljubite med seboj.”

To je jedro Kristusovega evangelja. Zato
to tako povdarja in povzdiguje v svojem poslovil-
nem govoru, kakor dvigne duhoven hostijo pri sv.
masi. Vsi naj bi videli in vedeli: Je tu Najsve-
tejSe od vsega, kar je svetega, kar je nam poda-
ril.  Vedno in vedno govori o tem v oni ginljivi
uri, ko jemlje slovo kakor umirajo¢ oce. Je to
oporoka, njegov zadnji Ziv, nepozabni nauk in
opomin. Veé kot opomin! On imenuje to 5V0j0
zapoved : “To je moja zapoved, da se ljubite med
seboj kakor sem vas jaz ljubil. Imenuje to zna-

menje, ki bo kazalo, da smo njegovi ucenci. Je
to nezmoten znak pravega krsc¢anstva. Nobena

stvar ne more tega nadomestiti. Kjer ga ni, tam
ni pravih Gospodovih uéencev. Drugega izkaza,
spri¢evala ni; ne pri Kristusu, ne pri ljudeh.
Krasno govori o tem profesor Adam v svoji
knjigi “Bistvo kr&canstva” (str. 170), on pojas-
njuje, kako javlja ta Gospodova zapoved o lju
bezni bistvo kricanstva, kako je izpolnjevanje te
zapovedi duga krscanstva. On pravi:
“Ljubezen drugega od drugega in za drugega,
trdna zavest, da nas k temu ne veZzejo samo na-
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ravne vezi, ampak nadnaravna krvna zvez po ob-
cestvu Telesa in krvi Gospodove; povdarja, kako
izhaja iz tega ¢ustvo odgovornosti drug za druge-
ga v veselju in trpljenju; soéutna gorka skrb;
plemenita ljubezen ; pomo¢ bliznjemu; solidarnost
vsega kricanskega Zivljenja, ki se dviga vedno k
celoti in se od celote vraca zopet k posamezniku;
ki vidi v vseh udih Kristusovih, tudi v zadnjem,
hrate in sestre Kristusove — da, Kristusa same-
ga: — ta ljubezen je najdragocenejsi sad obde-
stva svetnikov na zemlji. Ljubezen je, ki daje
vnanjemu, vidnemu sestavu Gospodovega telesa,
papestvu s Skofi vred, pravo Zivljenje, ta ljube-
zen je, ki vstvarja in obranja njegovo notranje
hogastvo. Ona je takorekoé zZivljenska kri Jezu-
sa Kristusa, ki se, tekoc¢a iz srca Boga-¢loveka,
pretaka po celem telesu in mu daje moé, zivljenje,
krasoto in podobo. Brez te ljubezni bi bilo Go-
spodovo Telo na zemlji mrtvo, vse cerkvene uredbe,
vsi obredi, vsi zakramenti, vse dogme, vsa vera
bi bila pusta in prazna, bila bi “done¢ bron”, ali
kakor pravi sv. Avgustin: “Sama oblika, sama
“forma' poboznosti.”

Po cistosti, gore¢nosti, rodovitnosti te lju-
hezni se ustvarja tudi notranja zgodovina Gospo-
dovega Telesa, ustvarja se ves napredek in razvoj.
Ni ve¢je nevarnosti za njega, kakor ¢e se ljubezen
ohladi. Ce v pretezni veéini udov njegovega Te-
lesa ne bomo mogli veé redi: “Glejte, kako se med
seboj ljubijo,” potem bo nastopila najbolj temna
ura njegove zgodovine, kakor napoveduje Kristus
sam: “Ljubezen mnogih se bo ohladila, bo
omrznila.”

Ni¢ ni Kristusovemu Telesu bistveno bolj tu-
je in bistveno bolj zoprno, kakor ¢e se njegovi
udje odtujijo solidarni ljubezni. Kristus ni nié
drugega kakor véloveéena ljubezen. Kristusovo
Telo ni ni¢ drugega kakor v enotnem procesu se
izvriujoce vélovecenje te ljubezni v vseh teh, ki
so Kristusovi udje. One tvori po besedah sv. Av-
gudtina: pondus meus, amor meus — moja vred-
nost, moja ljubezen — resni¢no vredno kricanske-
ga zivljenja. Nikjer se ne javlja v tej &istoti, v

tej prisrénosti in moéi kakor v Kristusu in njego-
vem telesu.

Zato ne oznacuje razvoja Kristusovega Te-
lesa na svetu nobena stvar tako jasno kakor rast
te ljubezni. Ves razvoj dogem, bogosluzja, prava
je v dobro Kristusovemu Telesu na zemlji le v to
liko, v kolikor pospeSuje rast te ljubezni. Se l¢
potem bo Kristusovo Telo — Cerkev z njenim!
udi — popolnoma dozorela. Ko bo postala ljube
zen dusa vseh éednosti, ne samo tu ali tam, am-
pak v vseh udih Gospodovega Telesa, v pastirjih
in v ¢edi. Na ni¢ drugem ne bodo poznali, da
smo ucenci Gospodovi, razun da se ljubimo med
seboj.

To, vidite, je znak pravega kristjana. Zgo-
raj omenjeni profesor je ta znak vidno nosil. Pa
cudno! Ravno zaradi tega so ga imenovali beda
ka, ¢udaka. Ali je znak pravih ucencev Kristu
sovih v nasih dneh res tako nekaj redkega, tujega?
In to celo sredi kristjanov? To bi bilo zalostno.
vedli njegovi znanci in priznali: “To je bil v res-
Moz je umrl na bojnem polju, Sele potem so se za
nici eden nasih najboljsih mo#, ne samo junak V
vojni, ampak v resnici blaga, plemenita dusa.”

Opis njegove ¢lovekoljubne, dobrotljive na-
rave je ganil in prevzel vsakega. Vsak — tudi
mi — se ¢udimo pred duSevnim velikanom! Kako
taka plemenitost ¢loveka spremeni! Nekako glo®
rijolo ovije okoli njegove glave, da mu veéno lufj
v njegovo roko. Z vrednostjo take plemenitost!
se ne da ni¢ primerjati, vsa druga slava obledi
pred njeno svetlobo.

Je pac¢ to pravi znak Kristusovih ucencev:
In to je in ostane najvi§je plemstvo, koje moremo
imeti.

Ravno v nasi dobi, v dobi potrebe in bede;
nas pozivajo povsod k samaritanski ljubezni do
bliznjega. Jasno je, da moramo biti kristjani Vv
ospredju. Vse druge moramo tako prekasati, da
bodo ravno na posebnosti in krasoti nase ljubezn!
do bliznjega vsi spoznali, da smo Kristusovi uéen
ci. Nikoli ni bilo toliko priloZnosti, da delam?®
za to znamenje, za ime in kraljestvo Kristusov®
kakor ravno v na$ih dneh,

Omedlela je od veselja.

V pomorjanskem mestecu Rummelsburgu se
celih tristopetdeset let — odkar je bil vpeljan
protestantizem — ni darovala presveta masna da-
ritev. Ko je bila leta 1918 zgrajena tam katoliska
kapela in je duhovnik po dolgih tristopetdesetih

letih prvié daroval v njej sv. maso, je hila radost
navzo¢ih brezmejna. Neka gospa je od vesel)a
omedlela. Tako jo je ganila sreda, da se v njen!

domovini zopet opravlja daritev sv. mase.



Ruski komunisti

ZADNII stevilki londonske “The Slavonic
a%l’ Review" ohjavlja Sergij Markov pomembno
8 in premisleka vredno Studijo o danadnjem
Obozicijskem gibanju v sovjetskih uniji. Posebno
Pozornost vzbuja poglavije, ki obravnava posledice
holjseviske brezverske propagande.

Energija komunistiénih napadov proti veri je
Znatno oslabela. Vodja boljSeviske mladeniske li-
ge, Kosarev, je rekel na provincijalnem shodu v
Moskvi: “Je sedaj zelo tezko zbirati in pridobivati
dobrovoljce za protiversko propagando, in delo te
Vrste sprejemajo le z najvetjo nevoljo.” Spre-
Membo razmer je jayno potrdil list “Bezboznik”,
ki je zapisal, da se pri mladih komunistih vidno
Javlja odpor proti ateizmu. Se pred kratkim so
Sprejemali nauk: “Ni Boga — Bog je samo fikci-
ja” — 7 navduSenjem, toda sedaj, ko zahtevajo
od ¢lanov mladeniSke komunisti¢ne lige, da bi vo-
dili protiversko propagando, to tezo zametavajo in
Se jzgovarjajo: “Nikdo ne ve, ali je Bog ali ga ni.”

Ravno take spremembe se javljajo na vodil-
Nih ateisti¢nih mestih. Glavna organa protiver-
Ske propagande sta: “Antireligioznik” (dvote-
nik) in list “Bezboznik”, ki izhaja vsakih 5 dni.
Toda v prvih 6 mesecih 1. 1933 ste iz&le samo 2
Stevilki “Antireligijoznika”, “BezboZnik je izhajal
Veakih 7, pozneje vsakih 10 dni.

Oslabljenje protiverske gonje se ne da po-
Jasniti s tem, ¢e§, da je ni veé potreba, ker je vera
V Rusiji itak iztrebljema. Lani je iz8la knjiga
“Sedanje stali§ée boja proti veri”, in ta knjiga je
bila spisana na podlagi preiskovanj leningradske
Unije brezhoZnikov v dveh podezelskih okrajih, v
0strovskem in belozerskem. Ugotovljeno je hilo,
da kljub vsej protiverski agitaciji %e vedno 7%
l'“)lhozov hrani svoje ikone po svojih domovih, 23%
18 izjavilo, da smatrajo vero za potrebno in ko-
ristno, 30%, da vera nikomur ne $koduje, samo
189 je oznatilo vero kot opium za ljudstvo. Osta-
lih 28% je bilo tako nejasnih, da jih ni bilo mo-

se vracajo k veri.

goce nikamor uvrstiti. 'V belozerskem okraju so
nasli ikone pri 98 % kolhozov v njihovih domovih.

Urednik francoskega vecernega lista ‘“Paris
Soir”, George Oudard je ugotovil na podlagi urad-
ne statistike, ki mu je bila dana na razpolago, da
je bilo 419 wseh rojenih otrok kri¢enih po cer-
kvenem obredu, in da je imelo 55% vseh umrlih
cerkven pogreb.

Moskovski provincijalni odbor brezverske
unije je moral uvideti neuspeh zadnje protiveliko-
no¢ne kampanje in je razpustil 7 glavnih drustev
in 55 podruznic radi nedelavnosti. V Lugansku
(ob Donu) so igrali igro Damiana Bedne-ga “Svat-
ba v Kani Galileji”, obéinstvo — preprosti delav-
ci — s0 jo izzvizgali, tako da je morala izginiti iz
repertoara.

1z zgoraj navedene knjige “Sedanje stalisce
boja proti veri” je razvideti eksistenca vzgoje-
valne in verske delavnosti, katero vrse kljub ve-
likanskemu osebnemu riziku posamezniki, skupine,
da, cele organizacije. Vstajajo nova drustva, ki
i5¢ejo nove metode, da bi pridobila zopet ljudske
mase za vero, ki potujejo po celi Rusiji in oznanja-
jo evangelij. Knjiga opozarja na dejstvo, da je
med pristasi raznih veroizpovedanj in ravno tako -
med duhovni tesna vez in sporazum. Dogmatiéne
razlike so pustili popolnoma na strani, vsi versko
cute¢i ljudje imajo en sam skupen cilj: Boj proti
brezverstvu. Konsolidacija protisovjetskih sil
pod praporom vere napreduje.

Moskovski korespondent “Observer'-, pise
svojemu listu, da se sovjetska mladina nagiba k
veri. Po celi Rusiji se ustanavljajo drustva, ko-
jih ¢lani so kmecki fantje, obrtnigki delavei, sov-
jetski usluzbenei in dijaki. Tudi dijaki moskov-
skih vigjih %ol so pogosto ¢lani teh drustev. Taki
pojavi so toliko bolj tolazljivi, ker je verska de-
lavnost v sovjetski uniji zelo, zelo nevarna. Toda
preganjanje ne ho ubilo vere. Potepta slabia —
mocnega pa napravi e moénejsega,

Zgodovina cerkve — podoba Gospodovega zivljenja.

K 0 je Gospod zavrsil svoje odresilno delo, je
8el v nebesa. Cerkev, ki jo je ustanovil,
. je dobila njegove nauke in nalogo, da ta
Nauk giri po celem svetu, deli njegove milosti in
Sredstva za zvelicanje, da pripelje tako vse &lo-
VeStvo k Bogu.
Cerkev je vedno zivec¢i Kristus — njena zgo-
Oina je podoba Gospodovega Zivljenja. Kakor

sta preganjanje in trpljenje spremljala Jezusovo
zivljenje od jaslic pa do kriZa, tako spremljata
trpljenje in preganjanje cerkev do konca sveta.
To je Gospod sam napovedal : “Glejte . . . poSljem
vas kot ovee med volkove . . . Varujte se ljudi, ker
izdali vas bodo sodnijam, v sinagogah vas bodo
bi¢ali. Pred kralje in glavarje vas bodo vlekli
radi mene. Sovrazili vas bodo radi mojega ime-
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na. Ucenec ni nad mojstrom, hlapee ne nad go-
dpodarjem. Za véenca se spodobi, da se mu godi
kakor mojstru, za hlapea kakor gospodu. Ce so
gospodarja (Jezusa) imenovali Belcebuba, koliko
bolj njegove domace? . . . Ne mislite, da sem pri-
Sel, da prinesem mir na svet; ne mir, ampak me¢”
(Mat 10, 16), tako je rekel Gospod svojim apo-
stolom, ko jih je vprvo poslal med svet. In ne
posredno pred svojim trpljenjem je rekel: “Ce

vas svet sovrazi, vedite, da je mene prej sovrazil
ko vas. Ko bi hili vi od sveta, bi vas svet ljubil.
Ker pa niste iz sveta in sem vas iz sveta izbral,
zato vas svet sovrazi., Spominjajte se besede, ki
sem jo vam govoril: Hlapee ni vecji ko gospodar.
Ce g0 mene preganjali, bodo preganjali tudi vas”
(Jan 15, R). .

Jezus Kristus je napovedal svoji cerkvi ved:
no preganjanje. Zagotovil ji je pa tudi tolazbo:
“Jaz ostanem pri vas vse dni do konca sveta,” in
“Peklenska vrata je ne bodo premagala.”

Po dnevu obilnem
prebiti no¢ v samoti.
je rekel apostolom,
coln in se odpeljal.

cudezev je  hotel Gospod
“Peljimo se na drugi breg,”
odslovil je mnozice, sedel v
Mirno je lezalo genezaretsko
jezero med gorami. Vecerni mrak je legal na
zemljo. Blizu krmila je sedel Gospod. Truden
od dela je zaspal. Ljubeznjivo imajo apostoli v
njega uprte svoje oé¢i. Gospod nebes in zemlje,
rospod nad peklom in smrtjo spi ... Tzro€il se
je njihovemu varstvu, in ponosni so apostoli, da
smejo ¢uvati nad njim.
Mirno pluje ladjica po jezerski gladini
Naenkrat se dvigne vihar. Udarec za udar-
cem ., . Visoko se dviga ladja na valovih in se
zopet pogreza .. . Valovi pljuskajo ¢ez krov . ..
Zdi se, da jo bodo potegnili v globino ... Groze
so apostoli obledeli, vidijo smrt océmi,

pred

Ker svet cerkev vedno preganja, je to pravo
/mamenje Kristusove cerkve. Ta Gospodova na:
poved se je izpolnila pri katoliski cerkvi — Krize:
vi pot Jezusove cerkve gre sedaj Ze vel ko 1900
lot. Edino le katolidko cerkey — izmed vseh dru-
gih cerkva — preganjajo, zato se je pa tudi izka”

zala kot Jezusova ustanova. Je li potreba se vel-
jeea dokaza za bozanstvo Katoliske cerkve kakor
zeodovino njenih preganjanj in zmag? Veé ko
1900 let so napenjali vse sile, da bi jo mudéili Z
ognjem in mecem, silo in obrekovanjem, odpadom
in izdajstvom. Katoliska cerkev pa Se vedno
stoji. To je najvecéji ¢udez svetovne zgodovine:

Katoligka cerkev dokazuje svojo resnico 7
nerazumljivim c¢udeZem svojega obstanka. Vedno
preganjana — pa vedno zmaga, V katoligki cet*
kvi sledi vedno velikemu petku krasno velikonoén?
jutro — in tako je njena pot skozi vsa stoletia
kljub vsem preganjanjem velikanski slavn osten
sprevod.  Katoliska cerkev je bozje delo — kdor
hoce to videti, bo videl na njej bozji pecat.

— {u v najveéji sili zbude specega Ucenika z 7'%;
upno prosnjo: “Gospod, resi nas, mi poginemo:

In Gospod je rekel: “Ka] se hojite, maloVe"
ni?"  Vstal je, pogledal mirno na razburkano je
zero, zapovedal jezeru in vetrovom, in naqtala ie
velika tisina .

Ta \1hd| je podoba katoliske cerkve. Cel kev
ie ladjica, ki pluje po razburkanih valovih ¢asd
viharji so preganjanja, ki ji groze s pogubo. Go-
spod v ladjici pripusti, da divjajo viharji, kakor
da bi spal. Toda on ¢uje — in ko pride pravi tas
vstane in zapove viharju preganjanja, in Zol’et
nastane mir 4

Z jasnimi, daleko vidnimi ¢rkami je Zapis313
svetovna zgodovina to dejstvo na svoje liste —
bojazljivim kristjanom v tolazbo, ])reganja\'cem
cerkve v svarilo! —

f

Mehiski Nero se je zopel oglasil.

Culi-smo, da se je bivsi mehi-
ski predsednik, Plutarh Elija
Calles, ki ima toliko muceniske
krvi na vesti, streznil in spame-
toval. A kar zdaj porocajo o
njem, pric¢a, da je Se vedno stari
Neron, Nedavno je imel v Gua-
dalajari govor, v katerem je

povdaril, da vsak mehigki otrok
ni samo last drzave, ampak tudi
revolucijonarne
vpliv katoliske Sole na mladino
mora biti s korenino izruvan. To
je popolnoma komunistiéno poj-
movanje otroka, v kricetem na-

sprotju z naravnim in hozjim

naukom. Vsak ¢lovek je pré
stranke. Vsak vsem boZzji otrok in boz)l ;
zavljan, potem Sele zemeljski-

Kdor ga trga od Boga in si g8
izkljuéno prisvaja, je tat, pa nai
se imenuje Calles ali Stalin &
Hitler ali kakorkoli.



Iz kraljestva luéi in teme.

S

P. Hugo.
- PROTESTANTI SO ZACELI ROMATI

Svoj cas so protestanti imeli
fatolitko romanje za praznover-
8, ki o je odlo¢no odklanjali.
Ovecini je Se danes tako. A an-
Blikanska takozvana “Visoka
Yerkev”, ki je seveda tudi pro-
lestantska, je zopet zacela vpe-
Avati romanja po katoliSkem

vzorcu. Letos, v prvi polovici ju
lija, se je vrilo okrog 50 takih
romanj v katedrale “Visoke cer-
kve.” Pobudo zanje je dal in jih
organiziral sam dekan canter-
burske stolnice, ki je mati “vi-
soke” cerkve. Za romarje je bila
v vsaki katedrali posebna romar-
ska masa in kolekta v prid brez-

poselnim dotiénega okrozja. Slo-
vesnostim v canterburski kate-
drali sta prisostovala tudi angle-
ki kralj in kraljica. Tako se uvi-
devni protestantje polagoma vra
¢ajo k lepim katoliSkim nava-
dam, nad katerimi so se nekdaj
tako spodtikali.

VZNAMENJU MODERNE KULTURE

. Evo vam par cvetk iz vrta mo-
erne kulture, tako hvalisane in
%hozevane! V Thames Ditton na

ngleskem so na prostoru treh
ektarov zemlje uredili razkosni
Doitniski dom. A ne za kake
Droletarske mestne otroke, am-
I{ak za razne Stirinogate ljub-
Jence angleskih “visokih druzin-
“ dvonogate itak ne marajo—to
1® 2a pse, macke, jeze, krastade,
9ice, ponije in podobno Zival

4 razpolago imajo mestoma po
We gobi, eno za razvedrilo, dru-
%0 za spanje. Strezejo jim poseb-
U liyrirani lakaji. En zdravnik
€ no¢ in dan na strazi, da bi se
akemu ljubljencu kaj hudega

PROTI MODERNIM PREROKOM

.Znnno in dognano je, da kjer
hi Vere, zaéne bujno cvesti pra-
Ma vera, Ko so ljudje zapustili
Yrkey in duhoviéino, se zaéno
“tekati k raznim vedeZevav-
kam, ki jim znajo za svoje na-

Vedi mnogo bolj prazniti zepe
hzt Cerkev. Francija, ta klasic-
% dezela brezverstva, je obenem

Splogno znana kot obljubljena
q la praznoverstva. Razne ve-
€vavke tam veé zasluZijo, kot
\"o;n predsednik republike. Po-
Na Nemdéija se je za svoje po-

ne pripetilo. Urejena je tudi po-
sebna kuhinja za dijeto teh go-
stov s tako razliénimi Zelod¢nimi
potrebami in okusi. V Pragi pa
imajo hotel, ki se zdi, da je mrt-
vasnica. Mesto miz so mrtvaske
rakve, ¢rno pogrnjene in gorece
svete na njih. Z njih gosti jedo.
Strezejo jim natakarji kot po-
grebni nosac¢i napravljeni ali pa
kot okostnjaki. Ti z gosti tudi
plesejo. Ko zapu§éajo hotel, so
jim za spomin na razpolago skle-
petajoce mrtvaske celjusti.

V Parizu pa obstoja hotel, ki
sli¢i jeci, znan pod imenom Sing-
Sing-Bar. Njegova vrata nosijo

nizanje na ta nac¢in hotela masce-
vati nad Bogom in Cerkvijo, da
jima je v masah obrnila hrbet.
A kmalu je med temi krogi za-
¢elo cvesti praznoverje. V Berli-
nu je vse polno vedeZevavnih lo-
kalov, ne samo zakotnih, ampak
tudi javnih. Zenske, ki na podla-
gi kart napovedujejo bhodoénost,
imajo bogato Zetev. Istotako na-
povedovavei bodoénosti iz zvezd
in sanj. Sem spadajoce broSure,
ki dajejo navodila za pogled v
prihodnjost, dozivljajo izdajo za

tezke zapahe. Strezaji so oprav:
ljeni kot jecarji, s puslom klu-
¢ev za pasom. Vse je zamrezeno,
celo loze. Gosti se ¢isto lahko vzi-
ve, da so v Zeleznih rokah pravi-
ce. Pariske dame vsega presite,
se posebno rade dajo zapirati v
to “jeco.” V tej evropski Sodomi
zivi neka bogata mehikanka, ki
se vsak dan koplje v 50 litrih
mleka in devlje obkladke obsto-
jece iz 12 teleéjih zrezkov. A to
potem milostno razdeli med ubo-
we svojega okoliSa. O, ko bi veli-
ki kladivar zablod srednjega ve-
ka, Sebastijan Brant danes Zi-
vel, bi bila njegova “Ladja nor-
cev” gotovo mnogo vedja!

izdajo. Razpredena tiskovna pro:
paganda je v sluzbi tega prazno-
verja. Ker vse to Z%e prevet
poplavlja “tretji rajh”, je zdaj
vlada izdala odlok, s katerim je
ves ta humbug postavno prepo-
vedala. Od 1. maja letoSnjega
leta je vsak, ki ga pri tem zasa-
¢ijo, kaznovan z denarno globo
10 mark ali enotedenskim zapo-
rom. Protipostavno in kaznjivo
je vsako napovedovanje prihod-
njih re¢i, ki presegajo naravno
¢lovesko spoznanje. Kajpada se
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take zablode ne dajo z enim uda-
rom zatreti. Kar se je doslej go-
dilo javno, se bo poslej tajno,

FUROR

Nemsgke hitlerjevee silno jezi,
da katolicani nocejo trobiti v
njih rog. Se posebno jih je raz-
kacilo, ker so kljub vsemu te-
rorju pri zadnjem plebiscitu za
ali proti Hitlerju, glasovali pro-
ti njemu. Posledice te odporno-
sti so morali Ze cutiti. V Neec-
karsulmu so nazijei dejansko
napadli procesijo presv. Rednje-
ga Telesa. Rottenburikega Sko
fa, ki je nosil Najsvetejse, sc
med procesijo opljuvali in kri-
¢ali nad duhovniki, da bodo vse
poslali v koncentracijska tabor-
is¢a. Na Badenskem, zlasti v

Zidje, ki so jim dolgo rozice
bujno cvetele, so zadeli doziv-
ljati svojo Kalvarijo. Vsepo-
vsod jim gori pod nogami. Ko
80 v masah morali iz Hitlerjeve
Nemcije, baje jih je moralo
okrog 70.000 ¢ez nems$ko mejo,
so na raznih krajih iskali pri-
hezali&¢a. A nikjer niso bili do-
brodosli. Povsod so nasli mesto
odprtih rok stisnjeno pest. Ce:
lo v svoji prvotni domovini, Pa-

morda Se v ve¢jem obsegu. Zo-
pet en nov dokaz, da je neka ve-
ra cloveku takoreko¢ naravna.

Karlsruhe, so pred cerkvami
delili letake z grozecim besedi-
lom: “Zidovsko tolpo smo Ze
nagnali, a ¢érna tolpa Se vedno
hujska nemsko ljudstvo. Dosti
FFaulhaberije !’ Nemski mozje in
zene, zmecCkajte te lopove!
Kmalu bodo prejeli svoje pla-
¢ilo: vislice. Nem¢éija ne bo re-
Sena, preden ti ¢rni tolovaji ne
bodo viseli! “In policija je samo
gledala, ko se je to zgodilo. Kljub
vsem tem groznjam pa voditel)
nemskih katolicanov monakov-
ski nad8kof kardinal Faulhaber
neustraseno nastopa proti na-
zijeem. Zadnje Case se ¢uje, da

ZIDJE PREGANJANA ZVER

lestini ki jo trdo drze Arabei.
Zadnje case se je francoski Al-
zir z vso arabsko besnostjo dvi-
gnil proti njim. Klali so jih kot
v Swiftovih klavnicah ovee, vse-
vprek, moze, Zene in otroke. Po-
zigali so jim domove kot prerij-
sko divjad. Niso brez krivde.
Sami so kopicili drva in draéje
za svojo grmado. Na eni strani
s svojim  kapitalisticnim  izse-
savanjem, ki mu bijejo zadnje
ure. Na drugi strani s svojo ko-

Ce noée prave, zapade prazi®
To se pravi, biser proda za brt”
Seno steklo.

TEUTONICUS — PRUSASKO BESNENJE

se je vsled tega zeleznega od-
pora katolicanov in konserva
tivnih protestantov Hitler odlo®
¢il za Kanoso, da kloni pred pa°
pezem. A prvic je vpraganje, €°
je to res. Drugi¢, ¢e ima odkrit®
namene, Ce ni morda pripra‘”
ljen zacasno stisniti rozicke, da
dobi Posaarje nazaj, kjer 58
zlasti katoliéani odloéno vpira:
jo, da bi §li med tevtonske P&
gane. Konéno je pa ge dvomli”
vo, ¢e bo mogel Hitler ogenj 57
vra§tva proti  katolicanom,
ga je zanetil med nazijei, %
pogasiti.

munistiéno propagando, kater®
voditelji so. Tega divjanja pro
ti njim kristjani seveda ne m%
remo odobravati. Protikr$can”
sko je. Je pa obenem tudi boZI?
kazen za njih Kalvarijo. T&
krat so bili oni navidezni zm#&
govavei. Zdaj se jim bridko VI
¢a. Da bi spoznali vsaj ta svV0
dan in skesano pokleknili pré
svojega najvecjega — Krizan®

aa.

KRIZARSKA VOJSKA PROTI FILMU

Eno leto bo, kar je ameriSka
hierarhija oklicala splosno kri-
zarsko vojsko proti umazanim
filmom. A sele letos v aprilu se
je zacel pravi nabor za to voj-
sko. Pa ze sredi maja je Stela
en milijon bojevnikov obojega
spola. Danes jih Steje Ze okrog
6 milijonov. Spocetka so se
filmski magnati s svojo Holly-
woodsko centralo norcevali iz
te mobilizacije, ¢e§, da jo caka

ista usoda kot otrosko in Zen-
sko krizarsko vojsko v sred-
njem veku. A ker je le naraséa-
la in naradcala kot lavina z gor-
skega velikana, so Se oni klicali
splosno mobilizacijo proti njej.
Dvamilijonski dolarski fond naj
bi bil njeno finanéno ozadje.
Toda, ker so si katoli¢ani in pro-
testanti podali zaveznisko roko
in skupaj napovedali bojkot
oporec¢nim fi]mom, katerega pr-

vi vspeh je bil, da je moralo st
tine gledalis¢ zapreti vrata, 80

vospodje ustragili in n.a;)O\'ed’ll
kapitulacijo. Generalnemu 5?“'
bu krizarske vojske, s cinel™
natskim nad8kofom McNichO'ﬂ"
som na &elu, so sporo¢ili. da &’
pripravljeni na predhodno cel’:
zuro filmov., On je to sicer % 24
dovoljstvom vzel naznanlé '
jim je takoj povedal, da n°ée
slisati samo besedi, ampak h¢



Videti dejanja. Povedal jim je
Pa tudi, da zanj ne bo merodaj-
Na cenzura kompanije, ampak
Ypozicije. Bojkotirane filme je
ino udruzenje mislilo “dum-
bati” v Anglijo, svojim tamkaj-
jim podruznicam. Pa tudi iz
£a ne bo nié. Kajti tudi an-
gledki katoli¢ani so zaceli mo-
bilizirati. Doslej je oklicalo mo-
bilizacijo 8 angleskih skofij.
Dl‘uge bodo hitro sledile. To je

Da je komunizem tudi v Ame-
riki na pohodu, to danes ni vec
“mo bav bav kakega Rev.
COughlina. kot so nekateri mi-
slili, Celo veliki zagovorniki na-
S sprave s sovjetsko Rusijo to
*adi ali neradi priznavajo. Celo
to morajo spri¢o neoporecnin
dejstev in dokazov priznati, da
$0ji za to propagando uradna
Sovjetska Rusija, ¢eravno je bil
4meriski pogoj za spravo, da
take propagande ne bo podpi-
'alg, Predsednik najvec¢je ame-
'8ke delavske organizacije

Stari Ku Klux Klani, ki so
P"ed par leti ogrozali amerisko
Jvnost so tako temeljito in
Obenem sramotno pogoreli, da
SIS starim programom ne upajo
Ye¢ na dan. Rad ali nerad je
Morg] nekdanji K.K.K. s svojo
astavo proti katolicanom, Ju-
Qom in ¢rncem v ameriski zgo-
dWinski muzej. A zdaj ¢ujemo,

8 je s Horacom zaklical: Non
Ulnnjy

za katolicane in kristjane sploh
dober nauk, kaj lahko zmorejo,
¢e strnjeno odloéno nastopijo.
Bojkot je danes, ko se pred
vsem vprasSa: Ali in koliko kaka
stvar nese, najvspesnejse oroz-
je. Tega se bodo morali se v
marsicem posluziti. Kajti je se
mnogo takega, kar bo treba
“sklinati.” Sledeci bojkot se bo
moral obrniti proti nudizmu v

KOMUNIZEM NA POHODU

“American Federation of La-
bhor,” je nepobitno dokazal, da
hoc¢ejo sovjeti ravno po tej or-
ganizaciji priti do operacijske
baze proti vladi naSe Unije. V
okviru te organizacije je napo-
vedal boj komunizmu in priti-
snil na vlado, da tej nevarnosti
pravoc¢ano pogleda v o¢i in se
v svojem lastnem interesu ener-
giéno pomeri z njo, dokler je Se
cas. Najvspesnejse bi seveda to
storila, ¢e bi z energi¢nim uda-
rom zatrla koti§ée komunizma.
In to je mizerija milijonov, v
katero jo je pognal kapitali-

KU KLUX KLANI VSTAJAJO

umrl! Pod isto “castitljivo’ zgo-
dovinsko firmo, a z docela no-
vim programom, hoCem znova
zaceti svoje poslanstvo v prid
ameriski  domovini. Tako so
sklenili njegovi “risiverji’” tam
gori v Georgiji. K temu jih je
spodbodel nov sovraznik, ki je
zacel ogrozati Ameriko — ko-
munizem. Proti temu je pred
vsem naperjen novi K.K. K. V
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nasem casopisju, zlasti v ne-
deljskih prilogah in praznih

“magazinih,” kjer vedno dobite
na eni strani morda drugega
boljSega Adama Kristusa, na
drugi pa prvega Adama v nje-
govi naravni uniformi. Ali na
eni strani drugo boljso Evo Ma-
dono, na drugi pa prvo Evo v
njeni naravni toaleti. O, tudi
tukaj bo treba vil za kidanje
gnoja !

zem. Kdo je v letih prosperitete
v Ameriki mislil na komunizem,
Ceravno je tudi takrat zivel
prav za prav le od drobtin bo-
gatasev. Da, da, kapitalizem je
rodil  pauperizem  (uboStvo),
pauperizem pa je rodil komuni-
zem. Ce no¢emo, da bo komuni-
zem rodil kaotizem (splosno
zmedo in propast,) mora ¢im-
prej zavladati distributivna, de-
livna pravica, ki zahteva za
vsakega mesto za mizo z lastno
zlico, za mikogar pod mizo Vv
pasji druzbi.

spreobrnil, vabi v skupno fronto
celo svoje bivse sovraznike ka-
tolicane in Jude. No, kar se tice
katolicanov, nas tudi pod to no-
vo, blestec¢o firmo ne bo zasnu-
bil, ¢eravno je komunizem nas
najvecji sovraznik. S takimi
faliranci se mi ne bratimo, v
kakorsnikoli uniformi stopajo
pred nas. Nam zadostuje en K.
Katolicani smo, z odprtimi kar-

moriar! Ne bom ves dokaz, kako temeljito se je tami, brez mask.
PROTESTANTIZEM OGROZA ITALIJO ’

..Pl‘ed kratkim je sv. oce Sko-
Uskim voditeljem Zenske mla-
e potozil, da se protestanti-
“m gkysa uveljaviti v Ttaliji in

Celo v papefkem Rimu. Res-
10 jih je opozoril na to nevar-

nost in jih pozval, naj ji posve-
¢ajo vso mozno pozornost. De-
jal je, da njegova zivahna pro-
paganda ogroza dve tretjini
vseh 300 italijanskih skofij. To,
da je zla posledica drzavne po-

stave, po kateri je svoboda pri-
znanih ver zajamcena in tudi
svoboda verkega razmotriva-
nja. Sicer pravi papez nadalje,
da je v Italijanih nekak na-
ravni odpor proti protestanti-
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zmu. Vendar ne manjka takih,
ki se zdaj dajo zasnubiti od
protestantov. Posebno oni, ki so
se iz kateregakoli vzroka sprli
s postavno cerkveno

To nam prica sledec¢i dogo-
dek, ki ga nam sporoc¢ajo iz ki-
tajskih misijonov. Neki kitaj-
ski misijonar v gorati provinei-
Ji Shansi, je bil na svojih apo-
stolskih potih radi slabega vre-
mena primoran v neki paganski
vasi cakati na ugodnejSe vreme.
Nastanil se je v vaski gostilni.
Cez tri dni mu je bilo mogode pot

Nedavno umrli angleski voj-
voda marlbourski je 1. 1927 po
mnogih notranjih bojih in zu-
nanjih ovirah prestopil v kato-
liSko cerkev. Poslej je zivel ti-
ho a globoko, naravnost mistic-
no versko zivljenje. Zlasti rad
je s sv. Janezom od Kriza ro-

To zapeljivo ime si je nadela
neka nova “krsc¢anska’ sekta na
Moravskem. Je nekak prekuhani
adventizem z raznimi drugimi
prinesmi. Glavna tocka njenega
nauka je, da bo skoraj konec sve-
ta. To pa za kazen, ker se ¢love-
Stvo nove sekte ne oklepa, kot bi
se je moralo. Njene bistvene za-
povedi pa so popolna zdrznost
od alkoholnih pijaé in tobaka. Ta
dva, alkohol in tobak sta, ki iz-

Indijsko katoliSko ¢asopisje je
nemoralnim filmom prej napo
vedalo odlo¢ni boj, kot Amerika.
In ta njih boj je naSel popolno
priznanje in podporo tudi pri
vodilnih paganskih krogih Indi-
je. Bajinath Bajoria, vodja in-

oblastjo.

Ti se na rova$ obracajo k pro-
testantom, katerim so posebno
dobrodosli. Navedel je tudi par
tozadevnih zgledov. Kako za-

POSTENJE SE RENTIRA

nadaljevati. Ko je bil ze vecd
milj izven vasi, je spoznal, da
gostilnicarju ni poravnal celot-
nega racuna. Takoj se je obrnil,
da poravna zaostalo. Gostilni-
carja je ta tenkovestnost potni-
ka zelo ganila. Kaj takega Se
ni dozivel. Izpragal ga je, kdo
je in kaj. Seveda mu je misijo-
nar povedal, da je oznanjeva-
vee evangelija, ki med drugim

TAKO UMIRAJO PRAVICNI

mal po skrivnostnih potih vis-
jega duhovnega Zivljenja. Nje-
govo delo “Temne noé¢i” v ka-
terem opisuje, kako Bog po
njem korpneco duSo v plavzu
skuSenj cisti in dviga k sebi, je
prestavil v anglesko. Izrazil je
zeljo, naj bi posamezna poglavja
teh “noc¢i” brali ob njegovem

“SVOBODNI KRISTJANIL.”

zivata Boga, da bo prej stegnil
svojo kaznujoc¢o roko nad ¢love-
stvo, kot bi jo sicer. Da bi lju-
dem ob 11 uri iztrgali glaz, pipe.
cigare in cigarete iz rok in ust,
ter tako odvrnili  preteco jezo
bozjo, se ¢lani te sekte zavezuje-
jo, da bodo v znak protesta pri
“sluzbi bozji” gorece preklinjali
vse pivece in kadivee. In ta “apo-
stolat’” tudi z vso vnemo izvrsu-
jejo. Pri svojih “bogosiuznih”

KAJ NAS NE BO SRAM?

dijske organizacije “Marvari,”
pozivlja kristjane in nekristjane
v boj zoper moderno kino-mora-
lo 0z. nemoralo. Med drugim pra-
vi v svojem proglasu, da si bodo
Indijei na podlagi importiranih
evropskih in ameriskih filmov

ustaviti to protestantsko propP#”
gando, o tem je razpravljal l?’
todnji “socialni teden,” ki se J¢
na zeljo sv. oéeta vril v Vati-
kanu.

strogo zahteva poStenje. Gostil-
ni¢ar je dobil spoitovanje fiu
take vere. Prosil je misijonar)®
naj ga o njej natanéneje poudl:
kar je ta seveda rad storil. ¥
je bil prvi v dotiéni vasi, ki J¢
sprejel katolisko vero, Po njet
se je polagoma spreobrnila cel.ﬂ
vas. Danes je tam evetod katoli®
£ki misijon s 400 dusami.

.

grobu. Umrl je za rakom. Ko 50
videli, da gre z njim h koncl in
da veliko trpi, so mu z morfijem
hoteli olajSati zadnje trenutk®
On je pa to odklonil z besedam*
Kristjan se mora v smrti 8 trpe
¢im Kristusom zdruziti” T8
umirajo praviéni.

sestanskih preklinjajo te g"eanl_
ke, da se kar kreSe. Drug dru_ﬂ;
ga hocejo prekositi in pre\"P‘e:
Tako se razvnemajo v svojl “sv
li” onemogli jezi, da se mno¥
zde kot ponoreli, ali obS.edem'
Ker so postali Ze nevarni )&
mu redu in miru, je morald pr
licija posedi vmes. Voditeljs A
te je radi kaljenja miru vtﬂkma'
v luknjo. Za kake bedarije mor™
vse sluziti kr¢anska firma'

znali ustvariti svojo sodbo 0 m_o
rali  “Kr&¢anske” Evrop¢
Amerike. Kdor ne zna delati” 0
lotka med krsdanko morale
moralo “kri¢anske Evropé
Amerike, pri takem moré
(Dalje na str. 32.) -
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- Stih delavskih star3ev.

- ¥ kratkih presledkih prestav-

Kardinala Mundeleina srebrni skofovski jubile;j.
P. Hugo.

ECCE sacerdos magnus! Glej visjega duhovnika! Ta
mogodna cerkvena himna se je 21, sept. 1909 oglasila s
kora brooklynske stolnice, ko je komaj 37 letni Msg. George
iljem Mundelein prestopil njen prag, da prejme skofovsko
Posvegenje. S tem je bila postavljena na sveénik lug, katere
rki so se v vedno SirSem krogu vsipali preko nase pro-
;"tfane Unije in potem segli §e dalje v svetovno kraljestvo
i,

Pet in dvajset let je tega, ko je nastopil svojo visjo du-
ovsko kariero. Iz pomoznega brooklynskega Skofa je L

l?lS postal chicadki nadikof, druge najveéje ameriske Sko-
ije. Marca 1. 1924. pa mu je sv. ofe podelil kardinalski klo-
In

Uk, kot prvemu iz vrste chicaikih cerkvenih knezov.
ha§ zapad je dobil svojega
Prvega kardinala.

Redki so mozje plebej- |
Skih nizin Sirokega sveta, ki |
I po sorazmerno tako kratki
Poti napravili tako kariero [
4] je sedanja Eminenca kar- s
dina] Mundelein sin pripro- [}

Nje- |
Bovi pradedi so prisli v to de- |
Zelo za kruhom, kot milijoni |
rugih, Ime enega njegovih
Pradedov se sicer & &astjo
Menuje v ameriski zgodovi- |18
nf. ker je kot prostovoljec v |B&
Civilni vojni dal Zivljenje za &

SYojo novo domovino. A
Njegova mati je bila pripro-
$ta njujorska perica, ki je kot
PoboZna kr§éanska Zzena go- |
lila eno prisréno Zeljo, da bi |
SVojega sina enkrat videla
%0t novomasnika pred altar- |
Jm. Da bi kedaj nosil 8ko- |

Ovsko mitro, ali celo kardi-
Nalski klobuk, o tem se ji Se |
$anjalo ni. ‘

Redki pa so tudi mozje,

bi bili za tako kariero z
Véemi zmozZnostmi duha in
Srea tako oblagodarjeni, kot |
J¢ nag gkofovski srebrni jubi-
nt. Ti njegovi izredni da-
Yovi duha in srca so bili, ki
80 takoreko& izzvali mero
ine kroge, da so ga posta-

i na sveénik in ga potem

Jali vedno vigje in vije, do-
€r ga niso postavili tik pod najviSjega na zemlji, namest-

%a Kristusovega.
Njegovih velikih del za porast in procvit
Zjega na zemlji, ki jih je s svojimi edinstvenimi upravnimi
%°5nostmi in svojo nezlomljivo voljo dovrsil, ni mogoce
Stniti v skromen ¢lanek. O njih govori cela debela knjiga,
* je iz§la za ta njegov jubilej. Obé&uduje jih Amerika, ki
1 j¢ bila v prvi vrsti delezna. Divi se jim ostali katolidki
et v priznanje zanje se mu je hotel za njegov srebrni

ko

fovaki jubilej sam sv. ofe oddolZiti. Ker pa on ne more

kraljestva

Visoki jubilant: George kardinal Mundelein.

sem, da bi se udelezil te slavnosti, mu je namignil, naj pride
k njemu v Rim, da tam v njegovi navzoénosti zapoje svoj
jubilejni: Te Deum ... Na Malega $marna dan je odpo-
toval tja in 25. sept. ga je sv. oce pocastil s svojo pri€ujoi-
nostjo na tamkajinji jubilejni slavnosti. Po povratku se mu
bo 20. nov. njegova nadskofija, ki jo je tako visoko dvignil,
slovesno oddolzila za njegova ¢udovita dela v njen prospeh.

Ko bi si ne bil postavil nobenega drugega spomenika,
kot ogromno naddkofijsko semeniice, ki ga nima para na
svetu in nosi njegovo ime, bi mu bil trajni spomin zagotov-
ljen. Toda to je le eno veliko delo velikega moza. O osta-
lih nam naj nekoliko povedo sledeée Stevilke, ki pa obsegajo
le njegovo fgradbeno podjetnost v chicaski nadskofiji. In

g on je v prvi vrsti: kardinal
W graditel). A ne graditelj kake
lastne razkosne katedrale in
Skofijskega dvorca. Ponovno
je ze povdaril, da rajsi
pobere kakega otroka
brezdomca na cesti, kot
bi zidal kardinalu primerno
stolnico.

V 18. letih njegove uprave
chicaske nadskofije, je bilo
zgrajenih preko 600 poslopij
| verskega, dobrodelnega in
| vzgojnega znataja. In sicer
| 68 cerkva, 87 Zupni$é, 64 sa-
mostanov, 68 nizjih Sol, 17
kolegijev in drugih vigjih
| $ol za moSko in 14 za Zensko
| mladino. Ena tehniéna Sola,
| 3 kapele vednega &eséenja, 3
| pokopalis¢a, ena visoka Sola
za ¢rnopolte deklice, 6 vezba-
| lis¢ in avditorijev, 5 sirotis-
| nic, 2 hiralnici, en zavod za
| duSevno zaostale deklice, 6
zenskih in dekliSkih zavetigc,
17 zavodov za bolniske strez-
| nice, 4 domovi duhovnih vaj,
| Vse to ni zraslo samo pred
njegovimi oémi, ko je bil on
slu€ajno na krmilu $kofije.
Njegov neumorno snujoéi
| duh je dal za vse to pobu-
do. In vedino vsega te-
ga je tudi on kot vrhovni
gospodar v Skofiji finan-
ciral, sicer bi marsikaj
nikoli iz zamisla ne postalo
dejanje.

Te Stevlke glasno govore, éetudi zdaleka ne pavedo vse-
ga, kar je njegov snujoéi duh v teku teh 18 let zamislil in
njegova silea volja izvedla. Ze s to velikopotezno delav-
nostjo je svoje ime z zlatimi ¢rkami ovekoveéil v zgodovini
chicaske nadskofije. Kaj bo njegov izredni duh &e zasnoval
in njegova jeklena volja Se izvedla, je zaenkrat Se skrivnost
bodoénosti. Mi mu z milijoni njegovih ob&udovavcev ob
priliki njegovega srebrnega Skofovskega jubileja le Zelimo,
da bi njegova kripta za altarjem Brezmadezne v Mundelein,
I1l. e dolgo, dolgo ostala odprta.

Ad multos annos! Na mnoga leta!



Spreobrnenje protestantovskega pastorja.
J. 0.

‘.(J svojem podro¢ju v blizini holandske meje.
(28] Svoje dolznosti je pojmoval resno. Ko je
izbruhnila svetovna vojna, je ponudil svoje moci
domovini. Zapustil je faro in se priglasil za
streznika ranjenih vojakov. Bil je prideljen
mestni bolnici za kozne bolezni. Z neutrudno po-
zZrtvovalnostjo se je posvetil svojemu novemu po-
klicu. Nemara mu je prav ta udana ljubezen do
bliznjega zasluzila velike milosti, ki jih je pozneje
prejel.

"_—lt% OMA je bil iz Porenja. Gorece je deloval v

Blizal se je Bozi¢. V bolnici so se vrsile pri-
prave za boziénico. Ker pa ne primarij ne pridi-
gar nista mogla voditi priprav, je prevzel skrb za
nje katoliski duSni pastir v bolniSnici. Njemu se
je pridruzil gospod pridigar-skrbnik, kot zastop-
nik evangeljske sekte. 7 napetostjo je pricakoval
sestanka, ki ga je imel zblizati s katoliskim du-
hovnikom. Silno se je veselil, da mu bo dana
moznost, da spretno brani prednosti ¢istega evan-
gelija. Oba gospoda sta bila kmalu v najzivah-
nejSem razgovoru in reSevanju verskih vpraSanj.
Katoliski duhovnik se je nad vse taktno ¢uval
vsakega silnejsega odpora in ugovarjanja; zdelo
se -je celo, da soglasa s pridigarjem. Bilo je po
sestanku in obema je ostalo Se toliko vprasanj, ki
bi jih bila rada Se resila, Pastor je z veseljem
sprejel povabilo svojega katoliskega tovarifa in
pozno v noc¢ sta nadaljevala zaceti razgovor. Pa-
storju je postala druzba katoliSkega duhovnika
prijetna. Rad in pogosto ga je Se potem obiskal
in po njegovem posredovanju spoznaval tudi dru-
ge katoliSke duhovnike. Videl je, da so docela
drugacni nego si jih je predstavljal. Takoj ob svo-
jem prvem obisku v katoliSkem Zupniséu je bil pa-
stor ugodno presenec¢en in vzpodbujen. Katoligki
zupnik je zivel s tremi gospodi kapelani redno,
pa strogo zivljenje; gospodarstvo mu je oskrbo-
vala stara gospodinja. Pridigar je ¢eS¢e zahajal
v zupnisée in se spoprijateljil zlasti z vikarjem, s
katerim sta zivahno razpravljala o veri in popol-
nosti.

V tem ¢asu je nekdo prosil sestre v bolniei
Srca Jezusovega, ¢e bi bile voljne poudevati tega
evangeljskega pastorja o katoligki veri. Pred-
stojnica je proSnjo na kratko zavrnila. A ho%ji
Zveliéar je vendar d¢akal to duSo bas pri teh
sestrah. Pastor se je seznanil tudi z dufnim pa-
stirjem bolnice Srca Jezusovega in je veckrat za-
hajal k njemu. Neko¢ ga je duhovnik spremljal
po zavodu in mu pokazal tudi kapelo. Pastor se
je za hip ustavil, ogledovaje si goti¢no stavbo. In

ta hip je bil odlo¢ilen. Bilo mu je, kakor da %
je nanjo zrlo bozje Srce z velike krasne slike né
altarjem. Ta pogled ga je ganil in pretresel V
najgloblji notranjosti. Pri odhodu iz b()lnice'sff
je bil trdno odlo¢il. “‘Semkaj se moram vrniti!
Nikomur ni omenil tega dogodka. Kmalu 53_3"
razglasilo, da je bolan. Poslali so ga v bolni!
sester Srca Jezusovega. Sestra-streznica je vrsl
la svojo vsak dan obi¢ajno vizito po bolniskih 80°
bah. Pastor se je obrnil do nje s prosnjo, da bi mt
preskrbela kako resnejde étivo nego je SpillmanoY
roman, ki ga je ravno imel. “Zelite znanstven®
knjige?' — “Da.” — “Katere stroke? Zgodovil”
ske, filozofske ali prirodoslovne?”’ — “Bogoﬂlo‘:;
“Nikakor ne. Zupnik sem.” — “0, pretastiti!
ne.” — “To me veseli; gotovo ste bogoslovec.” —
— “Nisem katoliski #upnik, evangelik sem. T¢
da, —" je nadaljeval, kakor bi se hotel opraVié‘?'
vati — “Zene nimam. Umrla mi je in v drugi¢
se ne mislim zeniti. Spoznal sem, da Zena razde:
liuje srece.” . .

“A tako! Potem bi bilo bolje, ako bi Pl"’s'h
za knjige evangeljskega Zupnika; pri nas imam’
samo katoliske knjige.” — “Vem in prav Katoligkib
bogoslovnih knjig si zelim, bas te me silno zanim#*
jo.”  Streznica mu je takoj oskrbela Morawske’
ga “Veceri ob Lemanskem jezeru”, dela Hammer”

steinova, “Zivljenje matere Barat” itd. Z V8¢
pazljivostjo je ¢ital in Studiral te knjige. Nekal

dni zatem ga je zopet srecala omenjena streillicaj
Bil je ozlovoljen. “Danes zjutraj sem bil P¥
evangeljski bozji sluzbi” — je rekel, a nikdar V€
ne grem tja! Sestra, ali bi smel hoditi k boZji™
sluzbam ali vsaj na kratke obiske v katolisko ¢!
kev?" Sestra-streznica mu je rada svetovald, da
je katoliska cerkev odprta ves dan za vse; vho
na kor, ki je nedale¢ od njegove sobe, mu olajst
da se more tja neopaZeno zate¢i, kadarkoli m"

drago. Od tedaj je prebil v cerkvi v poboZni r_no'i
litvi po cele ure. In druzil se je samo z goretim
katoli¢ani,

Preteklo je nekaj tednov. Pastorjevo '/-d"_”'v'
je se je zboljgalo toliko, da so ga spustili iz bolnic®:
Vrnil se je na svoje prej$nje mesto, a 8 sestram!
je ostal v Zivem stiku. Tudi apostolskega dela 1
opustil.  Sam je oskrboval potrebne priprave 24
hoZje sluzbe, ki so se vrdile v splogni bolnici.
bi katolikom olajdal spoved, je ponudil svojo SObf'
co za spovedovanje, in sam je vzpodbujal katoli-
tane, kjerkoli se mu je nudila priloznost.

7 veseljem je neko¢ pripovedoval, kaj je 4°;
segel.  Zvedel je bil, da je v mestu neki voi# i
narednik, ki je bil katolisko kriden, a protestaB”



ke

sko porocen. Pastor je skusal najprej dobiti nje-
£Fovo zaupanje. Neko¢ mu je narednik na nekem
sprehodu zaupal svoj polozaj. Pastor mu je rekel
debrohotno, a vendar odloéno: “Prijatelj, samo
thega vam je treba. Zaupajte to, kar ste meni
povedali, svojemu katoliSkemu zupniku.” Na-
rednik se je branil in odloéno izjavil, da noce nic
imeti s svojim zZupnikom. Pastor se mu ponudi,
ta ga hoée sam spremljati k duhovniku, ki mu bo
olajsal izpoved. In res! Skrbni pastor je pri-
vedel narednika k svojemu prijatelju vikarju D.,
ki je imel v podobnih zadevah mnogo znanja in
spretnosti,

Zopet so se blizali bozi¢ni prazniki. Pastor
ie bil s katoliskimi zupljani v tako Zivahnem sti-
ku, da je z vso vnemo pomagal cerkovniku celo
jaseclce postavljati. Tokrat so se vtisnile bozi¢ne
Jaselce katoliskim faranom globoko v spomin;
celo fotografirali so jih veckrat. Tudi v bolnici
Je pastor postavil jaselce: potrebscine za nje si je
oskrbel od sester. Cuval je tudi nad oltarnim
perilom in ga donasal sestram, da so ga oprale.
Tako se je vzivel pastor vedno bolj in bolj v na-
vade in obi¢aje katoliSke cerkve. NajljubSe bra-
nje so mu bile e vedno dobre katoliske knjige.
Nekoé je srecal znanega protestantskega pridi-
darja, Ta ga je prosil, da bi véasih prisel k
njemu, sicer bom domneval, — je rekel — “da se
bolj prijateljsko druzite s katoliki nego s svojimi
soverniki.,” Brez zadrege je pastor smehljaje
odgovoril: “To je pa¢ moj okus.”

Cas je potekal, vojska se je zavlacevala in
miru Se ni bilo pricakovati. Pastor je zvedel, da
80 franciskani v bliznjem mestu pomagali prote-
stantskemu vojaku k spreobrnenju. Poiskal je
batra gvardijana in mu razodel svoje teZnje in
tezkode. Pater gvardijan mu je pri Skofu izpo-
8loval, kar je bilo treba in 13. junija, na praznik
Sv. Antona Padovanskega, se je vrnil pastor ves
Srecen v narodje katoliske cerkve. Prvi petek pri-
hodnjega meseca je priSel rano zjutraj v cerkev
bolnice sester Srea Jezusovega ter z veliko po-
hoZnostjo pristopil za sestrami k prvemu sv.
obhajilu. Bolj kot prej je hrepenel zdaj po sa-
Mmostanu sester Srca Jezusovega z njegovo krasno

—— o s
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cerkvijo, kajti iz svoje bolnice se je le tezko ude-
lezeval vsakdanje syv. maSe. A sreca mu je bila
zopet mila.  Zbolel je ponovno in vnovi¢ so ga po-
slali v bolnico sester Srca Jezusovega. Kak uzi-
tek je bil zanj vsakdanja sv. maSa, vsakdanje sv.
obhajilo in obiskovanje cerkve! Vedel se je
vzorno, Kadarkoli je bilo potrebno, je sréno rad
in silno  spostljivo nadomestoval ministranta.
Kmalu je obrnli nase pozornost s svojo izredno
poboZnostjo, tembolj, ker se njegovo spreobrnenje
ni izvrsilo obredno.  Na tablici nad svojo posteljo
je Se zmerom imel pristavek “evangelik”. Nekaj
dobrih katolicanov je prislo k sestram vprasevat,
¢e vedo, da pri njih protestant hodi k sv. obhajilu.
Tudi pastorju je bilo muéno, da pred prijatelji
skriva resnico. Izbrisal je pri svojem imenu
“evangelik in nastopal javno kot katolican. To
spremembo so njegovi predstojniki hitro opazili.
Na razna vpraSanja je odgovarjal: “Da, katolik
sem. Toda prosim, pustite me na miru; v vojski
se ne gleda na versko prepricanje.”

Imel je mir, dokler se je skrival. Ko pa se
je razglasilo, da je prestopil v katolidko vero, je
nagrmadilo nanj premnogo tezav in zunanjih ovir.
Nenadoma in nepricakovano so ga poslali iz bol-
nice sester na prejénje sluzbeno mesto, zapletli ga
v razne sodne spletke, potem so ga v kratki dobi
poslali v dve razliéni bolnici v Vratislavi. V eni
od teh je moral delati kot hlapec. Naposled so ga
premestili na zahodno fronto v Donai in nato v
Colmar. Odtam se mu je posre¢ilo obiskati so-
rodnike sester Srca Jezusovega. Silno je bil ove-
seljen in vzpodbujen nad ljubeznivostjo, s katero
s0 ga sprejeli. — Najtezje preizkusnje pa je moral
prestati od svoje lastne rodbine. Stardi, ki jih
je presenetil ta korak Ze drugega sina, so bili spo-
¢etka silno zalostni in potrti. Ko pa je sin vztra-
jal pri svojem in ko je kmalu nato pustil tudi svo-
jega najstarejSega otroka k prvemu sv. obhajilu,
jih je prevzela skrajna jeza in sovrastvo. Oce ga
ie pregnal z doma in ga razdedinil. V vseh svojih
tezavah se je zatekal k boZjemu Srcu in sv, Mag-
daleno Zofijo Barat je klical na pomoc¢ kot svojo
mater. Ona ga je usliSala v premnogih njegovih
prosnjah,

Kulturni boj v Nemdéiji.

Je nau¢il nemske katolike ceniti daritev sv. mase.

nogo Zupnij je bilo brez duhovnika. V nedeljo
%0 se verniki sami zbirali v cerkvah. Sveée so
80rele na oltarju, ministranti so kle¢ali na oltar-
Nih stopnicah, samo duhovnika ni hilo, da bi da-
Yoval najsvetejo daritev. Madne pesmi so peli

in ministrantov zvonéek je spominjal na posamez-
ne dele sv. mage. In ko je zazvonilo k povzdigo-
vanju, se je orosilo sleherno oko in srca vseh so
holestno zahrepenela po sv. masi. In mnogi so

takrat poboZneje molili nego nekdaj pri sv. masi.



Kristus Kralj — naj

v .

zivi!

Jan. Oblak.

ol RISTUS je kralji! To se ne da tajiti. Clo-

5y veski napuh in c¢loveska kljubovalnost sta
A2 si sicer prizadevala v teku stoletij omajati
pravice ve¢nega Kralja, hotela sta Kristusa oro-
pati prestola, toda njuna lastna niénost in ubogost
#ta jima zlomila tilnik.

Neomejena je mo¢ Kristusova pred veki, zdaj
in na veke.

Namestnik Jezusa Kristusa na stolu sv. Pe-
tra v Rimu, papez Pij XI. je za ves katolidki svet
ustanovil poseben praznik, praznik kraljestva
Kristusovega. S tem je ustregel nujni potrebi.

Po svetu, ki mu grozi poplava recolucije, ki
je na njem globoko poteptana avtoriteta, se ogla-

Ne more resniéno spoznati kraljevske modci
Jezusa Kristusa, kdor ne priznava njegovih za-
konov. In njegovi zakoni so znani. To je dese-
tero zapovedi, ki jasno in razlo¢no zapovedujejo in
prepovedujejo:

Veruj v enega samega Boga — ne pa, da bi
klecée molil malike in bogove, ki si jih sam napra-
vil in ki =0 prav tako brez moc¢i kakor ti.

Spostuj svojega oceta in svojo mater, priznaj
avtoriteto, ne bojuj se zoper njo, kajti za pravo
avtoriteto stoji Bog.

Bodi resnicoljuben, ne bodi dvojezi¢en, zakaj
Kralj resnice sovrazi laz in laznika nujno zame-
tuje.

Bodi ¢ist in neomadeZevan, ne vdajaj se
omamnim nizkim nagonom, kajti le tistemu, ki

I'ekom svojega duhovskega zivljenja,” tako
mi je nedavno dejal nek Ze prileten Zupnik, “ni-
sem nasSel mnogo v resnici sreénih driuzin. Toda
te, katere sem nasel sreéne, so bile evharisti¢no
umerjene. V nedeljo je bila vsa druzina pri sv.
masi. Tudi med tednom sem jih videl pogosto
pri sv. masi. Ce je bila zvecéer kaksna poboznost,
50 se je udelezili. Ako pa ravno ni bilo éasa v
tem trenutku, prisli so pozneje pocastit Gospoda v
evharistiji. Na praznik (petek) Jezusovega Srea
je bila mati pri sv. obhajilu; v nedeljo na to oée
in otroci. Preprical sem se lahko: To so bile
druzine, katere je ljubi Bog vidno blagoslovil. Ne
ravno posebno s svetnim imetjem, pa¢ pa z mirom
in medsebojno ljubeznijo!”

Katera druzina si pa ne zZeli tako ziveti? Zi-

$ajo mogoéni klici po moénih voditeljih. Problem
voditeljev je povsod v ospredju. Mnozice ljud-
stva ¢éutijo tudi v demokraciji isto, ¢e ne morda
Se vecjo potrebo, opreti se bo treba mocéno oseb.O-
cutijo to bolj nego v pretekli dobi trdnih drzavnih
stavb.

Voditelj vseh voditeljev je Kristus. Dan nd
dan se vije njegove zveste k pogumnemu boju. H]'
vzpodbuja njegove zveste k pogumnemu boju. Hi-
timo navdugeno v tabor Boga-Kralja, da se 0}“"
kujemo pred njegovimi oémi, v njegovi pri(':uJOéj
nosti, pod njegovim vodstvom. Jezus, Voditell
nas in na& Kralj, pojdi pred nami, mi gremo 7a
Tehoj.

sebe premaga, vzhaja palma zmage in samo njemu
pokaze Bog svoje sveto oblicje.

Spostuj in ljubi brata, svojega bliznjega:
bhrani njegovo ¢ast in Zivljenje, kajti brat, tV.OJ
bliznji, je otrok bozji, je kraljevi sin in za njim
stoji Bog-Kralj kot placevalec in mascéevalec.

Zapovedi in prepovedi!

Vsi jih poznamo in vemo, kaj terja Bog. Na'j'
bolj&i podaniki v kraljestvu Kristusa Kralja .1“
Boga so tisti, ki najnatanéneje izpolnjujejo njé:
gove kraljevske bozje zapovedi in po njih zZive.

Ljubezen radi pokors¢ino, ubogljivost do 7za°
povedi in pokorséina zapovedim je merilo ljubeZI.ﬂ-
“Kdor ima moje zapoved in jih izpolnjuje, ta 1€
ki me ljubi.”

veti ob sonénem zaru trajajoce srece in miru? Z?‘
to je pa potreba Boga poklicati v druzino. In ki€
pridemo z njim bolj v stik kakor ravno v sv. Ev-
harvistiji? Vpostaviti se mora Ziva zveza me
druzino in tabernakeljnom; mati, oce, otroci mo-
rajo biti  zvezani z Evharistijo. E\'haristiér'lf’
zvezani glede obiskovanja cerkve, glede sv. masé
in sv. obhajila.

V evharistiénih druzinah se vzgajajo svetn!®
ki. V takih druzinah sonce srece in milosti nI°
koli ne zatone. Kajti evharistiéni Jezus je krali
druzine, Jezus, vsegamogodni, pomagajoéi, blago®
slaviajo¢i Bog! Vse nasSe stremljenje naj bo '_30'
rej umerjeno na to, da bomo pomagali ustanavlia-
ti evharisti¢ne druZine.



Roza pasijonka.
Viisi 1z Konnersreutha, — Nadskof dr.
(Dalje)

Karel Kagpar. u —ﬁ%
—ie o
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N APIS ni bil pribit na kriz, marveé zataknjen
od zgoraj na navpiénem brunu.

Zupnik pripoveduje, da v tem stanju
8Dozndm Rezika pristne ostanke svetnikov od ne-
Pristnih, ponarejenih (kakor smo Ze videli pono-
f.)  Pravtako ve za vsebino prineSenega zaleplje-
Nega pisma in Zupniku pove, kaj mora na pismo
Odgoyoriti. In zupnik strmi nad pravilnim
bdgovorom.

In zdaj smo bili pric¢e Se drugega gen]nugn
logodka,

Po vsakem svetem obhajilu ostane v nas
Jezus ziv — kakor znano — dokler se podoba kru-
2 (pri sveti masi tudi vina) v nas ne spremeni,
t“l‘Ej kakih deset minut. Sreéni, presreéni tre-
hutki, ki jih moramo vselej dobro izrabiti in do-
'emu Zveliéarju povedati, kar imamo na sreu.

V Reziki ostane Jezus zakramentalno pricu-
10¢ od enega svetega obhajila skoraj do drugega;
® v adventni in postni dobi traja ta pri¢ujocnost
rajsi ¢as. Priéujofnost boZjega Zvelicarja Re-
Zika ¢uti v sebi. Zupniku, ki jo po svetem obha-
iily izpraduje, sporo¢i v vznesenem stanju miru,
flaj jo Zvelicar zapusti. Kakor hitro pa to stanje
Mine, ne ve ni¢. Tako na primer: ko se je ta tre-
?“tek blizal, je pristopil k njej Zupnik ter ji rekel:
Zveliéar je e v tebi, kajne?’ — “Da.’ — “Kaj
Pa, ako bi te zapustil?”’ — “O, tega on ne stori.”
=~ Kakor hitre pa ta trenutek pride, ¢uti takoj,
4 Kristusa Gospoda nima ve¢ v sebi in tedaj na-
Stopi sree pretresujodéi prizor, dcegar pri¢e smo
Meli biti tudi mi.

Bilo je pet minut pred pol Sesto uro, ko je
Naenkrat zadela gorede prositi: “Samo Se trenu-
tk ostani (Zvelicar), le vsaj Se en trenutek! —

y on zopet pride! — Kako je zdaj pusto! —
}’eliéar je tako dober! — Kakor ti ho¢es! — Ko
L ostal v meni, bi te bila ljubila (to je, neprene-
OMma bi ti razodevala, da in kako te ljubim). —
Oda ti to razumes bolje! — Pa kmalu, hitro mo-

k 70pet priti, sicer ne vzdrzim.” 1In se je razjo-
ala “Brez tebe biti ne morem! — Zdaj sem

ml’t\ya 1

'lk ‘V tem zakli¢e zZupnika. — Ta jo vprasa: “Re-
a? __ In ona ,misled, da je mati: “Tebi tega
hu € Morem povedati! — Mene je zadelo nekaj zelo
” dega, (Mir is was sehr arges passiert). — Ti
W More§ pomagati! PoSlji po Zupnika! Bos

¢ ela, da te ho rad imel! Ah, naj pride takoj,
Sxoj 1

Zupnik : “Rezika!” — “Kdo si?” — “Jaz sem

zupnik.”
Rezika: “Ah, mati je dobra! Te je mati
poklicala? Mene je zadelo nekaj silno hudega.

Zdaj moras pomagati!”

Zupnik: “V kolikor bo to mogoce.”

Rezika: “Zvelicar je odSel! Jaz sem to cu-
tila! Prinesi mi Zvelidarja! Jaz sem zares
pridna (ganz brav.) . “Jaz ne bom nikoli ve¢ huda

“Zupnik: “Mora8 malo pocakati!” — Rezi-
ka: “Cakati na Zvelicarja? jo!" (t. j. kaj ti na
misel pride).

Zupnik: “Dvakrat na en dan ne pride.”
(V sluéaju, da je bil kdo zjutraj pri svetem obha
jilu in je pozneje resno zbolel, more in naj tudi
drugié prejme Telo Gospodovo.)

Rezika: “On je tako priden!”

“Zupnik: “Zvelidar note dvakrat v enem
dnevu!”

“Rezika: ‘“Zvelicar
mnogo!”

Jti zahtevas od mene

Zupnik: “Daruj to potrpezljivo! Reci:
Jaz hofem pocakati, dokler ti (Zveliéar) ne
prides.”

Rezika: “Jaz te imam (Zvelicar) rada. Ti

si tako dober. Jaz ga imam rada, tudi ¢e je proc.
Ali trdo je to! — Zveli¢ar na to ne gleda. Naj
na to ne gleda, ¢e re¢em “ah”.

Zupnik: “Ko mine noé¢, pa zopet pride.”
“Rezika: “In hoce to tako?”
Zupnik: “Da.”

“Rezika Stirikrat ponavlja: ‘“Zveliar! Jaz
nisem ni¢ rekla (svoji) materi. Kdor ne more
pomagati, ni treba pred njim tarnati.”

Pri besedi mati se spomni druge matere,
Marije: “Mati (%alostna Mati boZja) se mi je da-
nes tako smilila.”

“Zupnik: “Kje si videla Mater?”

Rezika se je hotela vise posaditi in Zupnik ji
je pomagal. “Zdaj mi je loZje govoriti. — Spo-
tetka jih je bilo mnogo. Mladi moz (Pilat) je
dobro mislil z Zveli¢arjem, a se je bal drugih. Bilo
je tam vel vojakov; ti niso storili Zveli¢arju nié¢
hudega; gledali so le na to, da ne nastane kak
nered. Teh z dolgimi lasmi (z bradami) nimam
rada (farizeji in ‘pismarji). Oni veliki moZje
(rimski vojaki) ne delajo ni¢ hudega; le vrstijo se.
A onih drugih (judovske straze) ne maram (magi
nit).”
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Pozneje je zopet klicala: “Zvelicar, pojdi k
meni! — Jaz te imam tako rada! Jaz tega ne
vzdrzim! — Ti dajes to njim, ki to potrebujejo.
Toda pridi tuki k meni! — Jaz brez tebe ne morem
biti! — Ves, Zvelicar, ti si me razvadil! — Jaz ti
prinesem to zZrtev, ¢eprav je tezka! — Jaz ti krat-
komalo ne dam miru! — O, dobri Zveli¢ar, pridi!
Meni je c¢as tako dolg! (Kako krasno duhovno
sveto obhajilo!) Medtem je lezala kakor
otrok na levi strani.

Pripovedovala je dalje: *“Mladi moz (Pilat)
se je bal; ni imel poguma. (Zupniku je povedala
— in iz njegovih ust smo, slisali mi —, da je Pilat
pozneje obzaloval svojo strahopetnost, eden izmed
apostolov ga je ucil, eden izmed apostolskih ucéen-
cev ga je krstil. Cesar ga je dal zadaviti. Zdaj
je pri Zvelicarju). Tisti, ki so popadali (v vrtu
getcemanskem), so se pozneje spreobrnili.

Na zupnikovo vprasanje ponavlja govor sv.
Petra po prihodu svetega Duha; gladko, v hitri
nemséini pove ves govor, kakor ga poznamo iz
Apostolskih Del. :

Besedo “Mesija” (“krizali so Boga, ker se je
izdajal za Mesija") je izgovarjala z velikim pou-
darkom in v znamenje poudarka je udarila Se z
roko. Pripomnila je, da tega ne razume. Zani-
mivo je tole: v Jeruzalemu slisi govoriti aramej-
ski. Petrov govor pa ponavlja v nemséini, dasi
je Peter nedvomno govoril aramejski. In iz sv.
pisma vemo, da so vsi navzo¢i razumeli Petrov
govor vsak v svojem jeziku.

Pri tej priloznosti je videla tudi v belo obla-
¢ilo oble¢ene (t. j. krscene).

In Se dalje je govorila:
Zvelicarja, in so pred njim padli, niso bili ni¢
krivi. Tudi njim je vzrastel ogenj iz glave (t. j.
prisel je na nje sveti Duh, prejeli so sveto birmo.)
Na druge je padla voda (krst).”

“Tistih mocénih (die Machter] t. j. farizeji)
nimam rada.”

“Ki so vezali Zvelicarja, take je imel Kaifa.”

“Rabljev je bilo: 11111 1.”

“Ti, ki so zvezali

H.) V SOBOTO OD OSME DO
Po svoji sveti masi, pri kateri je pristopilo
okoli sedemdeset vernikov k svetemu obhajilu,
sem vzel celo malo hostijo ter Sel v spremstvu
mong. Doskocila in gospoda Zupnika k Reziki. —
Bila je Ze umita, z belo ruto na glavi. A stigme
s0 se videle in na no¢ni srajci se je Se vedno poznal
krvavi madez v premeru priblizno treh prstov.
Lezala je kakor blazena, na na$ prihod ni ni¢ rea-
girala, niti tedaj, ko smo zaceli obi¢ajne molitve.
Kakor hitro sem pa vzel v roke presveto Telo Go-

“Venomer so vpili Salabho” (krizaj ga) (¢e
ni rekla: salabu—krizajte). :

Znova se vraca k Pilatu: “Ta mladi moZ 1€
mogel pomagati, pa se je bal. Jaz bi se ne bala
pomagati Zvelicarju. ' Jaz se ne bojim.” — In 20
pet se je spomnila na Petra, ko je v getsemanSkem
vrtu branil  Gospoda: “Ohrwaschelabschneider
je mislil dobro z Zvelicarjem.”

Dal sem ji v roke podobico triletne svete sz'
rezike. Dasiravno je imela oéi s krvjo zalite 11
Ji nisem |m\'(-:(i:41. kaj ji dajem, je vendar vsa V&
sela segla po njej: “is was gutes” (to je nekaj d0°
brega) in jo zacela od veselja meckati, da jo ji 38
zupnik le s tezavo mogel vzeti. Ta podobica, das!
iz mocnega papirja, je lezala drugi dan neposko-
dovana pred njo. )

Zupnik mi je rekel, kako v tem stanju reagit®
na podobice svetnikov, do¢im popolnoma ignorird
svetne podobice in voble vse navadne stvari. Kel:
take podobice ni imel pri roki, ji je podal sv0I
lastni svinénik, za katerega pa se sploh ni zmenila:

Mons. Doskoéil ji je dal v roko relikvijo svet
Male Terezike. Takoj jo je spoznala kot pristn®
segla je po njej — “to je nekaj dobrega” (is W&
gutes) — jo vzela v obe roki, jo z neizrekljivo I+
dostjo pritiskala k ustnicam in je ni hotela dati 1%
rok, dokler ji Zupnik ni rekel, da bo s tem napr#
vila Zvelicarju veselje. Nato jo je takoj vrnila:

Rekel sem ji, da je prinesem jutri zjutraj oP
gestih Zvelicarja. Rezika: “Ne, ob osmih.” Ome

nila je nekaj o utrujenosti. Domneval sem, d'“
ima v mislih svojo utrujenost. Pa ne! Imela e

ozir name, ker sem to no¢ spal =amo dve uri in tud,l
prej$njo noé malo.  Zupnik ni hotel tega vel‘j‘{“'
Ze§, da prejema sveto obhajilo vsikdar ob sestih:
Ko pa jo je sam vpra8al, je spoznal ; da je res take
njena zelja. Odsla sva z gospodom mons. DOSk?'
¢ilom pet minut po pol sedmih. Gospod zZupn!
je ostal tam iz strahu, da ne bi Rezika omedleld
In res ji je bilo okoli sedmih zvecer slabo. Znovd
Jjo je moral vzdigniti, da je sedela bolj ravno, g€

opirala na blazine ter mogla svobodneje dihati-

POL DESETE URE DOPOLDNE.

spodovo ter rekel: Ecce Agnus Dei (Glejte Jﬂgme
bozje), se je dvignila, tokrat z nekim nadzemSlf‘ ;
mirom, in kakor oZarjena ¢akala z 'azprostl't"ﬂl
rokami. Ne spominjam se, mislim pa, da tokr4
ni klicala: Zvelicar! Y
Gospod zupnik me je opozoril, naj za hip ob
stojim pred njo s sveto hostijo v roki, da si ogled?
od mrtvih vstalega Zvelicarja. 7 angelsko ng
reCnostjo je prejela potem sveto hostijo ter Kl
nila na visoko poloZzene blazine, pustivii usta



bol odprta. Nisem se oddajil od nje. Opazoval
Sem njen jezik; bil je vrdeé kakor pri najbolj
"}dl‘a\'em ¢loveku. Tudi premeknila ga ni veliko
In niti najmanj ni posku$ala svete hostije zauziti
(poZreti). Prejsnji dan pa se je toliko mucila,
da bi pozrla neznaten odlomek svete hostije! Zdaj
Da nasprotno! V taistem hipu — komaj §tiri se-
kunde so potekle od svetega obhajila — je poka-
“ula Rezika s svetim spostovanjem jezik, ki je Se
Vedno nepremicno lezal v ustih, a svete hostije ni
bilo ve¢ na njem.

Sveta hostija izgine torej sama od sebe, kar
J€ opazil ze kot dr. Waitz in drugi.

Ta dogodek si morem razloziti zgolj s tem,
da Kristus Gospod, ki bi ga v celi sveti hostiji ne
Mogla prejeti, pride k njej na nadnaravni nacin.

Ko jo je kesneje zupnik vprasal, kako dolgo
ostane danes Zvelicar v njej, ie odgovorila: *Do-
Poldne.”

V povznesenem stanju miru, v katerem je
zdaj bila, sem ji stavil razna vprasanja glede svo-
Je osebe in vodstva kofije in seminarja — na vse
e odgovorila. — Tudi mons. Doskocil jo je vpra-
Sal razne stvari iz svoje stroke novega zakona.

Proti deveti uri je naenkrat nehala govoriti.
Zatela je zehati — znamenje, da prihaja v narav-
o stanje. Prekrizala je roke ez prsi ter se ka-
kih pet minut pogovarjala z boZjim Zvelicarjem;
Opravljala je zahvalo po svetem obhajilu. Bil je
édinstven prizor, vreden, da se ovekoveci.

! Potem si je z Zepnim robcem obrisala usta,
“ehnila; se jela pretegovati, kakor ce se clovek
Prebudi iz globokega spanja, se vsedla, in si z rob-
tem izbrisala oci, ki pa se niso odprle: nekoc¢ je
Dripomnila (dobesedno se ne spominjam): “ka-
ko da bi imela cent na oéeh!” Slednji¢ so se oci
Do daljsem ¢asu na pol odprle, in konéno so se
Odprle popolnoma. Rezika se je razgledala, napol

“tudeno pogledala na nas tri stoje¢e pri njeni
DPostelji, nato se je kakor otrok zasmejala. Kajti

9 nasi navzocnosti ni ve¢ vedela nicesar, le na to
M ono se je Se od casa do ¢asa spominjala.

Bila je ljubko, preprosto dekle, pri kateri
SMo ge mudili do pol desetih. Kdor jo je videl v
betek o) pol dveh popoldne, po Stirinajsturnem
'Dljenju, okrvavljeno, smrtno bledo, ni mogel slu-
i, da bode, ko se ho v soboto zjutraj prebudila
Y haravno zivljenje, zopet sveza kakor v Cetrtek.
= Odkod te nove mod¢i? In odkod nadomestilo
“Zubljene krvi?

. Pripovedoval sem ji, da grem ¢ez mesec dni v
R‘m: vprasal sem jo, kaj naj sporo¢im svetemu
OCety 9 Pa se je jela “sramovati” in si zakrila
Qbraz z rokami kakor majhen otrok, ¢e§, “jaz si ne
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upam” (i trau mi nit). Ko sem ji nato rekel, da
ji izprosim blagoslov od svetega oceta, je pripom-
nila:  “Da, in povejte mu, da jaz za svetega oceta
vsak dan posebej molim.”

Nj. Em. kardinala Faulhabera, nadskofa v
Monakovem, ima zelo rada; piSe ji in ona njemu.

Zanimiva je njena sodba o vzgoji v bogoslov-
nih semeniscih.  “Pri tej vzegoji je treba gledati
bolj na poboznost nego na ucenost in znanost, od
katere se itak mnogo pozabi. In smeje se je skli-
cevala na gospoda zupnika, ¢es, da je gotovo tudi
on mnogo od tega pozabil. Poglavitno je, da se
gojenci nauce praktiénih stvari za dusno pastir-
stvo.  Duhovnik mora biti ofe, da imajo vsi zau-
panje vanj, kakor je nas gospod zupnik, kateremu
s0 vsi udani, ki je ¢istih rok in vse razda.”

Med pogovorom mi je pokazala na svojem
robeu vait monogram. “Takih stvari jaz ne znam,
dobila sem jih od ¢astitih sester: nogavice plesti
pa znam.”

V kletki je zapel pticek. In njene misli so
bile takoj pri Bogu. “Tega pticka” — je pripo-
vedovala — “sem dobila naravnost iz gnezda v
gozdu. Bil je e ¢isto majcéken in peti Se ni znal.
Tu je slisal vedno peti kanarcka, in vendar ne po-
snema njega, ampak poje kakor njegovi starsi.”
In iz tega je takoj izvajala bivanje bozje.

Najrajsi bi bila sama in  imela mir pred
obiski: toda “¢e Zvelicar to hoce, prenasam rada.”

Isti dan, po nasem odhodu, je bil pogreb nje-
nega malega necaka; a radi tega ni bila potrta.
Za to pa mi je priznala, da bo “danes” Se veliko
telesno trpela.

Njeni starsi bi bili ze lahko milijonarji, toda
na¢elno odklanjajo vsako tudi najmanj$e darilo,
kakor nam je sporoc¢il gospod Zupnik. On nam
je tudi povedal, da mati umiva Reziko le v povzne-
senem stanju miru, ko ne éuti bole¢in.  Veéasih pa
se sluéajno prebudi, in tedaj ima velike bolecine.
Saj je vsa kri — tudi lasje so okrvavljeni — pri-

suena. A ni treba drugega sredstva, nego redi:
“Zvelicar to hoce” — in takoj je tiha kakor
jagnje.

Poslovili smo se od Rezike ob pol desetih. S
kako goreto poboznostjo se je krizala, ko sem jo
blagoslovil! — Tudi svoj pektoral (naprsni kriz)
sem ji dal poljubiti. Poljubila ga je z zgledno
spoétljivostjo in ni c¢utila niti najmanjSe bolesti.
Vse drugade nego za c¢asa petkovega trpljenja. —
V cetrtek dopoldne ji je dal poljubiti svoj naprsni
krizec Skof iz Kanade. Poljubila ga je spodaj, ne
v sredi, kakor je danes poljubila mojega. Na vpra-
Sanje gospoda zupnika je odgovorila: “Mene je tja
vleklo.” (Es hat mich so hingezogen). A ni vede-
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la, da ima kanadski gospod $kof ostanek svetega
kriza v pektoralu spodaj, do¢im ga imam jaz v
sredi.

Priporoé¢il sem Se njenim molitvam sebe, svo-
jo mater, svojo Skofijo, sorodnike in vse, kateri so
me prosili za njeno priprosnjo. Pristavila je:
“Molimo drug za drugega!” (beten wir fiir einan-
der.) “Pozdravite svojo mater! Pozdravite svojo
mater!” O hradéanskih karmelicankah v Pragi
je pripomnila: “Te se morajo veliko boriti” (da
se morejo prezivlijati) — (die haben viel zu
kampfen.)

Med durmi sem se obrnil: “Tako Rezika, 14
svidenje v Konnersreuthu, ali pa gotovo V
nebesin!” . ..

“Oglasil sem se Se pri ofetu. Bil je Se v P
stelji a Ze izven nevarnosti. Poslovil sem se tudi
od matere in spoznal pri tej priliki dve Rezikin)
sestri (v petek sem govoril s tretjo, kateri je umrl
fantek; bila je tam s triletnim sin¢kom, o katerem
Rezika trdi, da bo duhovnik.) S fetrto sestro sem
se sesel v zupniscéu, kjer je za gospodinjo. GO:
voril sem tudi z dvema njenima bratoma. V“‘.'
sorojenci so moéni in zdravi, kakor njihovi starsl
In Rezika je bila prvorojenka . ..

Za duhovnika je bil posvecen 14. januarja
1844, star dvajset in sedem let. Njegovo Zivlje-
nje je potekalo v mejah dveh Zupnij : trideset in tri
leta je bil v Thieffrain, dvajset in sedem let v
Saint Lavine. Vivien je bil predvsem duhovnik.
Zivel je le za Boga in za duse. Bil je eden tistih
apostolov, ki jih ni¢esar ne utrudi, ni¢esar ne od-
vrne, kadar gre za zvelianje dus. Cimbolj je
cutil niénost vsega zemeljskega in ceno vecnosti,
tim bolj se je posvetil sluzbi svojih ovéic. Vsak
hip podnevi in ponoéi je bil pripravljen pomagati
jim. Denar je Sel le hipno skozi njegove roke, le
toliko, da je pomagal siromakom. Nevarnosti
kuZne bolezni se ni strasil. Nasprotno, zdelo se
je, da ga Se bolj priklenja k lezis¢u bolnikov. In
ko je njega samega napadala bolezen, se ni brigal
za njo; ni mu dalo obstati doma, ko je videl, da je
drugje potreben. Bil je neutrudljiv. Od ranega
jutra do poznih ur je hitel po svoji zZupniji, od hise
do hiSe, hote¢ biti povsod, kjer bi mogel pomagati,
svetovati. Njegova radodarnost in dobrodelnost
je bila naravnost bajeslovna.

Po starSih je podedoval lepo imetje, a v
kratkem ¢asu je razdal vse med uboge. Zivel je

silno skromno in mrtvic¢il se je tako, da ni imel
skoraj nikakih potreb. Njegovo obla¢ilo ni bilo
razkosno, in njegovi mizi, kadar ni imel gostov,
bi se dalo oéitati mnogo nedostatkov.

Najbolj mu je bila pri srcu kr§éanska odgo-
ja. Zupnija Saint-Savine se ima njemu zahvaliti
za krasno dekliSko Solo, ki jo z velikim uspehom
vodile sestre sv. Francéiska Sal. Tudi cerkev
Saint-Savine-ska je pouzila znaten del njegovih
dohodkov. Najvecjo zalost mu je povzrocalo, ko
je videl v cerkvi toliko praznih mest. Kako go-
rece je molil za te, ki niso molili! Kako je daro-
val Bogu svoje solze, svoje trpljenje in vse svoje
prizadevanje za njihovo spreobrnenje! Vivien
je bil tudi ¢lan duhovnikov-adoratorjev, moliveev
sv. ReSnjega Telesa. Bil je izmed prvih udov v

A bhe Vivien:

8kofij. Z vzorno toénostjo je opravljal svojo te
densko molitveno uro in redno poS§iljal svoj izkﬂz:
Clovek mora strmeti nad tem, kako je mogel pr!
svoji neizmerni goreénosti v zunanji duhovniskl
sluzbi toliko ur posvetiti adoraciji, molitvi pret
tabernakljem. Tako je leta 1901 premolil dv€
sto ur pred najsvetejSim zakramentom, leta 1902
meseca januarja trideset, februarja dvajset, mar
ca dvajset in pet ur. Pred tabernakljem je zal¢
mal ogenj goreénosti, tako, da se je Zupnija doceld
spremenila. In ta gore¢i duhovnik je rekel: “Df‘
najdes ali vzbudis v svoji okolici mnogo duhovd¥
skih poklicev, ni treba, da bi moral biti v zZupnijh
ki je rodovitna na duhovniskih poklicih; zadostl
je, da imas veliko verskega duha in se bavid %
otroki s tem prepri¢anjem, da premnoge izm
njih klice Bog v sluzbo svojih altarjev, za izvrsiteY
teh svojih na¢rtov zahteva tudi tvojega sodelovd
nja. Sam je — star komaj Stirideset in dve le'f’
— nasel ze Stirinajst duhovniSkih poklicey v zupn¥
jah, od koder Ze nad dvajset let ni iz&el noben dv
hovnik, in kjer se je zdelo, da je vir teh poklice¥
ze povsem usahnil. “Poklici prihajajo iz nebe®
Res je! Toda zal! Precesto tudi drugotni c‘.initel..li
ne kazejo tistega sodelovanja, ki ga Bog od njib
pricakuje. Pomagaj si sam in Bog ti bo pomaga!
Ako poljedelec ne orje, zastonj pri¢akuje bozjeg#
blagoslova. Ce ne i&te§ poklicev, ¢e jih ne obul'afv"
ne moli§ za nje, jih ne najdes,” je rekel duhovmk
Vivien.

Moliti za dobre duhovnike je dolznost 14®
vseh. Toda najuspesnejsa molitev je molite}
liubljencev boZjih: otrok in bolnikov. Stardh
vzpodbujajte svoje otroke, spominjajte jih, da bo
do molili za dobre duhovnike. In kateri veste #
bolnike, obistite jih, pokazite jim, koliko labk’
store za zveli¢anje dude, ako svojo bolezen darvl®
jo Bogu z namenom da poslje mnogo goredih du™
nih pastirjev. Zakaj najuspesnejda, najuéi“qu"
vitejia je tista molitev, ki je zdruZena z Zrtvam®
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Od Marije Pomagaj.

| ——

1 OBILI smo novega komisarja, v osebi P.
ﬂ? Anzelma Murna, ki ga gotovo ni treba sele
,kir._’j predstavljati. Saj je nas najstarejsi Ame-
rikanee, ki je deloval Ze na mnogih Zupnijah, jih
organiziral in jim zidal cerkve. Lepa cerkev sv.
Jozefa v Betlehem, Pa. in cerkev sv. Cirila in Me-
toda s Solo v Clifton, N. J. ste njegovo delo. Go-
spodarske skusnje ki jih ima za seboj mu bodo
zdaj prav prisle. Zelimo mu mnogo vspeha! Kot
gvetovavei so mu bili prideljeni: P, Bernard Am
brozi¢, dosedanji komisar, P. Benedikt Hoge, ki
je bil obenem ponovno izvoljen za gvardijana v
L.emontu, ter P. Leon Novitskie, Zupnik sv. Jurija
v So. Chicago.

*

Te spremembe so pa povzrocile se druge. Ker
mora biti komisar, ¢e Ze ne v srediséu komisarija-
ta, to je v Lemontu, vsaj kolikor moé¢ blizu, se je
poslovil od Willarda, Wis. kjer je bil zadnje ¢ase
Zupnik in preselil v La Salle, Ill. kot hini pred-
stojnik in voditelj klerikov-bogoslovcev. Nasi
trije kleriki, nastopno bogoslovei: Rel. Andrej Sve-
te iz Forest City, Pa., Ciril Sircelj iz Sheboygan,
Wis. in Alojzij Medic iz Chicage, Ill. bodo namred
ohiskovali bogoslovna predavanja v St. Bede's ko
legiju v Peru. IlIl.  Tamkajs$nji oo. benediktinei so
bili po posredovanju nasega znanega misijonarja
Rev. Vencelj Solarja, 0.S.B. tako prijazni, da so
jih sprejeli v svojo bogoslovno %olo.

Za willardskega zupnika je nastavljen P.
Bernard Ambrozi¢.  Ker je 8e mlad, ne bo potre-
hoval pomoznega Zupnika. Zato je bil P. John
Vianey Trinko, ki je zdaj na Willardu delal dusno-
pastirski novincijat, prestavljen v Johnstown, Pa,
Cerkey sv, Terezije ima namreé ze par podruznic,
zato potrebuje ve¢ moc¢i. Tam bodo poslej trije:
. Odilo, zupnik, P. Benigen, ki je prisel nazaj v
Johnstown in P. John Vianey, pomoénika.

#

Mesto Rev. Benigna je priSel za zZupnika k
sv. Janezu Vianey v Detroit. Mich, P. Edward
Gabrenja.

*

Desetletnice” Lemonta radi slabega vremens
nismo mogli praznovati. Prestavili smo jo na
prihodnje leto, ko bo deset let, kar je bila cerkvica
blagoslovljena in Marija Pomagaj ustolicena med
nami. Pa¢ pa smo imeli ta dan 2. sept. drugo,
domaco slovesnost.  P. komisar je preoblekel stivi
novince-klerike. Ti so: Anton Ule iz Euelid, O.
ki je dobil redovno ime Fr. Ludvik, Frank Stepa-
ni¢ iz Neodesha, Kans., zdaj Fr. Martin, Frank
togun iz Betlehem, Pa., poslej Fr. Richard in
Walter Rogelj, iz La Salle, I11., odslej Fr. Michael.
Bog jim daj stanovitnost!

*

Dne 10, sept. pa so polozili svoje slovesne
obljube trije zgoraj imenovani nastopni bogo-
slovei in s tem konéno obrac¢unali s svetom.

7 gricka Asizij.

S EDAJ ob slovesu nasih sester se nam vsilju-
jejo besede in melodija znane pesmice “La-
stovke pticice; ve se odpravljate, ve se po-

slavljate dale¢ na jug.” Ne le na jug, ampak tudi

na sever, zhod in zahod se odpravljajo naSe sestri-
ce, lastovice. V starem kraju posebno v Ljubljani

80 nazivali naSe sestre, — lastovke, menda za to,

ker je nasa obleka malo sliéna lastovkam. Temu

enak primer so si zmislili Indianci v Juzni Ame-

riki, Pred tremi leti so se nase sestre naselile v

San Lorenco, v Formosi in Laishi Chaco, Argen-

tina, 'V blizini Formose se nahaja Se kaksnih 100

druzin poganskih Indijancev. Ko so si nade sestre

“ogledovale okolico, so jih Indianci s strahom od

dale¢ opazovali misle¢, da so to neki veliki pti¢i

¢rne in bele barve. Paé¢ ne slutijo, da jih bodo
kmalo ti pti¢i (sestre) pripravljale za sv. krst.
*

Zopet so odsle nase sestre, ki so si po dveh
meseénih pocitnicah okrepile duSo in telo. Ob
koncu pocitnic imamo namrec zopet duhovne vaje
za sestre, ki jih v zgodnjem poletju niso mogle
imeti, akoravno bi Zelele imeti to o Bozi¢u ali Ve-
liki noci, ko ni tako neusmiljeno vroce. Sv. du-
hovne vaje je zopet vodil preé. pater Salezij Glav-
nik. V lepih jedrnatih besedah nas je bodril in
spodbujal za pravo redovno Zivljenje in nam dajal
pogum za napredek v dobrem. Z nami je moral
trpeti hudo vrocino in neprilike, a vsi smo vstraja-
li. Vsakdanje ve¢erno premisljevanje je bilo v doli-
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nici pri groti. Tudi med temi duhovnimi vajami
smo imeli procesijo s svec¢icami. Procesijo je vo-
dil prec¢. Pater John. Junagko je nosil Najsvete)j
Se kakor neko¢ sv. Kristof Jezusa. Naj mu bo
ljubi Bog pla¢nik. Med zadnjimi duhovnimi va-
jami je bila tudi preobleka, obnovitev sv. obljub
in veéne obljube. Akoravno smo sklenile, da bo
vsa slavnost priprosta, se je vendar zbralo precej
naroda. Pre¢. p. voditelj je vabil mladenke, da
vstopijo v nas red, ces, ¢e nimamo tukaj dosti de-
la, nas vabijo v Indijo in na Kitajsko. Toraj
korajzno naprej, ako katera ¢uti poklic.
*

Kakor je bilo ze omenjeno, slavimo letos sre-
brni jubilej ali 25 letnico naSega prihoda v Ame:
riko. Meseca kotobra 1909 so namre¢ prvokrat
stopile nase sestre na ameriska tla. Ves ¢as smo
mislile, da se bomo za srebrni jubilej Ze ponasale
z nasim novim samostanom na gricku Asizij. A
ga ni, — in ga ni. Namesto samostana pa smo
prisle do drugega pomenljivega spomina za petin-
dvajsetletnico. Nasi rojaki lahko uganejo, kateri
je ta spomenik. To so postaje krizevega pota.
Kar v grupah prihajajo bliznji in oddaljeni rojaki,
da si ogledajo mojstersko delo nasih sester. Tudi
druge narodnosti opazamo, seveda toliko prislecev

“prenaglo soditi.

ni kakor jih je na svetovni razstavi. Pripravlja-
mo se Ze na blagoslovitev kriZzevega pota, ki se bo
vriilo enkrat v oktobru. Mnogi nasi rojaki so se€
pritozili, ¢es, zakaj nismo tudi njim objavile, da
kolektamo za posamezne postaje, ¢es, tudi jaz bi
si bil rad in rada postavila tak spomenik. Nikar
Se ni prepozno. V naértu ima-
mo namre¢ Se Oljsko goro in Kalvarijo. Zato s¢
bo delo nadaljevalo prihodnjo spomlad. Pomlad Ze
prisla bo; ko tebe ve¢ ne bo; ko te bodo deli v to
¢rno zemljo, — a spomenik, — ta ostal ti bo.
*

Da, meseca oktobra bo ta velik dan za naseo
rojake in na§ gricek. Takrat pa vse na noge.
NaSega srebrnega jubileja se je Ze spomnila diéna
Slov. Zenska Zveza, ki nam je poslala $25.00, Hva-
la lepa! Nadalje so darovali: Obitelj Omerzel
$10.00, Rev. Stimac $10.00, Mrs. Josie Certali¢
$5.00, Mrs. Frances Bohar $2.00, obitelj Trinko
$3.00, drustvo sv. Mohorja $5.00, Mrs. Trlep iz
Waukegana $2.00, Mr. Spolari¢ $1.00, N. N. iz
Forest City za lucke $10.00, Mrs. Gréar $10.00,
dva mladenki iz Clevelanda $2.00, Mr. Triller
$10.00, Mrs. Gradisar $1.00, Mrs. Sifrer $1.00.
Drugi dobrotniki prihdonji¢. Vsem najlepda
hvala.

(Iz kraljestva luci in teme, s str. 22.)

S¢anska morala zgubiti kredit.
Prezident iste organizacije Ba-
dahur Ramdey Chokhani pa pra-
vi: “Morala naroda je vaznejsa,
kot pa procvit industrije. Zato
se filmski industriji ne sme pu-
stiti, da bi na racun nasih otrok

OB

Zopet je ozivela med nami ta
menda najvec¢ja katastrofa clo-
veStva po svetovnem potopu.
Zaenkrat je sicer ozivela Se sa-
mo na papirju. A se zZe Cuje iz
dalje, da se bliza v novi “poprav-
ljeni” izdaji. Podrobnega rac¢una
o zrtvah, ki jih je zahtevala nje
prva izdaja pred 20 leti, Se ni-
mamo. Kajti njen odmev se Se
ni razgubil. A Ze povrSen racun,
ki so nam ga za 20 letnico pred-
lozili, je tako grozoten, da bi mo-
ral najzagrizenejSega militari-
sta strezniti. Naj ta ra¢un ne ko-

in otrok otrok procvitala. Se
strozj - je amerisko-evropsko
filmsko Sodomo obsodil neki pro-
meninentni paganski Indijec. Ko
je prisostoval proizvajanju ne-
kega takega filma, je ogorcéen de-

jal: “AngleSko-ameridki narod
je najbedastej$i in najnemoral-
nejsi narod na svetu.” Kaj nas
ne bo sram, da moramo kaj ta-
kega Cuti iz ust paganov? Zlasti
mi Amerikanci, ki se tako radi
bahamo s svojo “God’s country”.

20 LETNICI SVETOVNE VOJNE

liko posnamemo: Proti dvozvezi
Nemcéije in Avstrije se je borilo
27 drzav, katerih skupno prebi-
vavstvo je Stelo 1 milijardo 375
milijov. Tedaj 70 % celo kupnega
svetovnega prebivavstva. Ti so
na vsak meter svojih front po-
strelili 1000 kg. municije in od-
dali okrog 4 milijone strelov. Od-
govori na te strele od strani dvo-
zveze so bili mestoma zelo dragi.
Nemski topovi najtezjega kali-
bra takozvane “debele Berte,” ki
so jih imeli 1. 1916 deset, so sta-
li vsak po pol milijona mark,
vsak strel pa 3000 mark. Najda-

lekoseznejsi nemski top je iz da-
ljave 120 km obstreljeval Pariz.
Celokupne stroske za municijo
je neki Amerikanec preracunal
na 125 milijard zlatih mark, Vse
stroske sploh pa je cenil na 700
milijard zlatih mark. Padlo jib
je na obeh straneh 10 milijonov
Ranjenih je bilo 19 milijonoV.
Od aktivnih ¢astnikov je padel
vsak Cetrti, od mostva vsak sed-
mi. Kdor se Se ogreva za tako
mesnico, magari, ¢e ni bil sam V
njej, spada ali v jeco, ali v no-
risnico.
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Kadar pokli¢es duhovnika k bolniku.

Kolikokrat si v zadregi, kaj bom pripravil,
Pripeti se mi lah-
Dasi sem ze mnogokdaj
v nervoznosti kaj lahko

ko bo duhovnik prisel v hiSo.

ko vsako uro to ali ono.
slisal o teh pripravah,
Pozabim nanje.

Zahvala.,

Javna zahvala za uslisano
prodnjo Materi bozji, sveti Te-
reziji in Friderick Baragi za
Srecno operacijo in za zdravje.

Anton Nemgar,
Eveleth, Minn.

\ Clani Apostolata sv. Franéiska
| so postali:

Mrs. Anna Bogataj
Martin Pernugel $10.00,
- Francelj 50c.

$10.00,
John

To-le ti povem: ¢e Se nimas v hisi bolniske
priprave, pidi k nam v Lemont, takoj ti vse poslje-
mo z navodili, kako se dostojno pripravimo za za-
krament sv. poslednjega olja.

Naslov nas je:

Ave Maria, P. O, Box 608, Lemont, [ll.

Zahvale in darovi.

Dar za Ave Marijo:
Mrs. F. Bambich $2.00.

Z krul sv. Antona:
Mihael Strnisa 50c.

Dar za Studenti:

Anna Bresnich $5, Mrs. Pe-
trina $2.00, Mary Ule $2, Mi-
chael Kapsch $1.50, Johan Smure-
ka $12, A. Zogel $1.50, Mary Vol
$1, Mrs. Helen Dercar $1.50,
Anna Glensak 11, Antonija Mo-
cin $1.50, Mrs. H. Zore $1, Bar-

bara Gornik $2, Mr. Petrina $3,
Mr. Anton Jakse 34, Mrs. F. Flo-
rence $1, Mrs. Mary Anzele $4,
Antonija Nemgar $1, Don. Mag.
$1, Frances Strajan $1, M. A.
Hegler 1, Terezija Beve $1, Ja-
kob Butchar $1, N. N. $§1, Mus.
M. Gerovie $1.

Za lucke so poslali:

Mzr. J. Volf $2, Mrs. M. Barle
$1, Mrs. Mary Anzele $1, Mrs.
Frances Ambro $1, Mary Kovac
50¢, Antonija Nemgar 50c¢, Mrs,
Mary Zogel 50¢, Mihael Strnisa
H0e.
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V vsako hiso --- Sveto pismo!

Sv. Pismo je knjiga boZja!

Ni je knjige, ki bi jo smeli primerjati s

~

HIUTICATOITOTIOTTU T

3

sv. Pismom. Pa e Ze mores katero knjigo imeti doma in jo prebirati, je
to gotovo sv. Pismo.

Letos je 1900 let, kar se je godilo vse to, o éemur nam porocajo sv.
evangeliji in Dejanja apostolov. Ce kedaj, potem naj si v tem svetem letu
vsaka hisa oskrbi sv. Pismo, vsa] evangelije in Dejanja apostolov.

V premnogih slovenkih naselbinah ni slovenske cerkve, ni slovenskega
duhovnika in rojaki ne sliSijo evangelijev leta in leta v slovenskem jeziku.
Ta knjiga, ki se imenuje

“NOVI ZAKON, SV. EVANGELIJI IN
DEJANJA APOSTOLOV”

vsehuje 541 stran.i, primerna Zepna oblika. Ta knjiga naj bi prisla v vsako
slovensko hiSo v Ameriko. Zlasti tam, kjer nimajo slovenskih Zupnij in
slovenskega duhovnika. :

Stane s postnino $1.00

Naroéa se na naslov:
Knjigarna Amerikanski Slovenec
1849 West Cermak Rd. Chicago, Illinois
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Narodite si pri OE
AVE MARIA

MOLITVENIKE

SLOVENSKE
SVETA URA,
Ve PIATNO (WeZe et e b i LA $ .90
v TINO USNJE VOZ. i icivviieneeiinncosensannas $1.50
SKRRI ZA DUSO,
VRIAtN0 Ve | L T e s $ .90
V fiNo USNJe VeZ. ..ocooiviiisseinaananinne $1.50

KVISKU SRCA,

] VPIRTNOCVaR: S i R e i $ .80
¢ SLAVA MARIJI,
FPIRiN0: vz, .l SR S S S $1.00
Vi fI00 UBNJE VeZiicheissiiaiarioasnsa $1.26
v najfinej8i opremi ... $1.50
ANGLESKE
® Child’s Prayerbook.................. $ 25
Key of Heaven..............c.c..... .60 do $3.45
First Communion Sets............ 1.00 " 2.16
Vest Pocket Manual ................ SX0 2000 o %
& Ave Maria ..o 50 7 150 &
® Manual of Prayers .................. 1:20.” 220/ %
¥ Holy Name Manual ................ 28 in .55
<93 BT G el S s Tl e 2.00do 4.50 9
Catholic Girls Guide .............. 1.50 * 5.00
5 Young Men’s Guide ............... 1.66 " 5.00
» My Prayer Book ...................... 1.256 " 4.60
BickaCalASet it 3.00 & 7.50

STATUES ALL SIZES
MEDALS -- ROSARIES

Send 10 cents for postage.

Poslji 10 centov za postnino.

A .
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Koledar Ave Marije.

Naroéniki so vsi prejeli koledarje. Res je.
Toda morda ima$ prijatelja, ki ni narocen na
Ave Marijo. Kaj, ko bi mu povedal, da si na-
ro¢i koledar. Se ga imamo v zalogi. Podvizaj
se: v kratkem ¢asu bo poSel. Koledar lahko
posljes tudi v stari kraj. Cetudi je Ave Mari-
ja v domovini prepovedana, sporo¢ajo nam
vsi tisti, ki smo jim koledar poslali, da go po-
8iljko v redu prejeli.

——

Phone Canal 7172-3

PARK VIEW WET WASH

LAUNDRY CO.
FRANK GRILL
1727-31 WEST 21st STREET,

CHICAGO, ILL.

JOSEPH PERKO

2101 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLJI

Najboljde blage. — Cevlji za vso drufimo.

/a pohistvo in
pogrebe |

£

Tisti, ki ste v Clevelandu in okolici, in ki l
pridete v Cleveland, se lahko v vaso lastno
korist posluzite pohistva iz nade prodajulne
Pir nas je pohiitvo kar najbolj zanesljivo in
vredno zanj danega denarja.
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Glavno prodajalno imamo na
6019 St. Clair Avenue,

podruznica pa je na
15303 WATERLOO RD., CLEVELAND, OHIO
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Tudi tisti, ki se obrnejo na nas za pogreb-
na opravila, dobijo za manjde izdatke boljdo
postrezbo.

A. GRDINA & SONS |

Za vsa podjetja velja glavni telefon
Henderson 2088




